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Yelo Molo en fait voir
- de toutes les couleurs

EpITH PARIZEAU

range, jaune et bleu, les cheveux des membres du groupe Yelo Molo refle-

tent bien leur fagon de voir la musique. En premiére partie du spectacle de
Sylvain Cossette a I'International de montgolfieres, ce jeune groupe en a fait
voir de toutes les couleurs a son public.

Connu pour ses reprises des thémes des Mystérieuses Cités d’Or, du Petit Castor
et de Goldorak, Yelo Molo voit aussi sa chanson Sabrina tourner plus souvent
qu’a son tour a la radio ces temps-ci. —= Page C-3

Boulerice et Sylvam Cossette Les vacances de deux

Demers lancent ~ prépare un  jeunes femmes

eux jeunes femmes, un couple gai dans la

: trentaine, ont choisi Amélie-les-Bains pour

eur premler nouve a ul I I leurs vacanes d'été. l'auteur profite de cette intrigue
policiere pour sortir du placard I’'homosexualité fémi-

«L e vent du nord est toujours fret... peu ) nine. —= Page C-10
importe de quel bord y vient». C'est le = EDITH PARIZEAU i

titre du premier album en duo de deux musi- L e chanteur Sylvain Cossette, qui nous a Vibro

ciens de la région, Nicolas Boulerice et rendu visite pour une troisieme fois au fes-

L]
Olivier Demers, qui sera lancé mardi | tjya] de montgolfieres, prépare un nouvel al- ]_5 mlnutes de trop?

prochain, le 28 aout, au Glen Morgan’s Pub. | ,m . Habituellement, j’écris une chanson en

57[‘

Situe au 296 rue (.hamplam, a Saint-Jean-sur- | 1 oins de deux heures», a-t-il confié en entre- our I;l()tl‘l? chroniqueur, ce film fut 15 minutes de

Richelieu. — Page C-5 vue.. — Page C-4 L trop! Du début a la fin, 1ntluanl'la musique, ce
film est un vrai «cirque»... —+ Page C-9
CINEMA

|| Images colorées
et pale romance

« a mandoline du capitaine Corelli» est un tres

beau film sur le plan esthétique, avec un fond
' historique intéressant, mais dont la romance est un
peu malhabile. —< Page C-7
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Le Festival de
folklore de Marieville |
s’ouvre vendredi

es artistes du Québec, du Brésil, de Guinée, de la Cote d’Ivoire, de la Hon-
D grie, de la Roumanie, de la Russie et du Japon se produiront au Festival de
folklore international de Marieville qui se déroulera ce week-end, du 24 au 26
aofit, sur la scéne du Parc Crevier. Le groupe Le Bloco (notre photo) ouvrira la
marche. — Page C-4
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L INTERNATIONAL DE MONTGOLFIERES
Des soireéees de
spectacles enivrantes!

La soirée d’humour a fait un malheur
dimanche soir lors du spectacle de cloture
de l'International. Ce numeéro de
Jean-Michel Anctil a provoqué
un fou rire général!

[Phots ey Body

: ctacle des Respectacles
' stait survoltée au spe
L’ambiance étai Seudi Soir.

: A la Boite a succes des années 60, le chanteur Jean Nichol
En premiére partie du spectacle de Dominic & Martin: la a présenté quelques gr‘ands succes, de quoi ravir les
jeunes devant la grande scéne M. Christie. jeune chanteuse Gabrielle Destroismaisons. plus Wostalgiques!
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Un crescendo d’émotions pour Yelo Molo

EDITH PARIZEAU

n orange, jaune ou bleu, les cheveux

des membres du groupe Yelo Molo re-
fletent bien leur fagcon de voir la musique.
C’est de toutes les couleurs que ce jeune
groupe en a fait voir a son public, le 13
aout dernier, dans le cadre de I'Internatio-
nal des montgolfiéres, en premiere partie
de Sylvain Cossette. Cependant, son pro-
chain album a venir sera plus travaillé,
mais aussi plus sombre.

Les coeurs étaient en délire quand Sté-
phane Yelle, le chanteur du groupe Yelo
Molo, a fait son apparition dans la foule,
'instant de quelques photos pour le jour-
nal. Les crayons arrivaient a la vitesse de
I’éclair, les jeunes filles aussi. C’est de dire
comment le groupe a l'origine de «Sabri-
na» est populaire aupres des adolescents,
mais aussi des plus vieux puisqu'ils provo-
quent des sourires partout ou ils passent.

Composé de sept membres, le groupe
n’en était pas a sa premiére prestation en
plein air. IIs ont mis les pieds sur plus de
20 scénes de festivals au Québec, seule-
ment pour cet été. Connus pour ses repri-
ses des thémes des Mystérieuses Cités d’Or,
du Petit Castor et de Goldorak, ils voient
aussi leur chanson «Sabrina» tourner plus
souvent qu’a son tour a la radio ces
temps-ci. I[Is ont connu aussi de bonnes
positions dans les palmarés avec «Novae»,
«Gros Zéro» et «Du Tout».

La vie d'artiste n’est pas toujours facile
pour ces jeunes qui n'ont pas tous fini
leurs études. Stéphane et Sébastien ont pu
compléter un baccalauréat en enseigne-
ments des mathématiques, mais d’autres,
comme Mustang, ont du laisser I'école et
suspendre le tout pour pouvoir suivre le
groupe qui donne depuis deux ans 75
spectacles par année partout a travers la
province.

De plus en plus populaire, le groupe ne
semble pas se fatiguer de cet engouement.
Cependant, chaque fois qu'ils syntonisent
la radio et tombent sur une de leurs chan-
sons, ils changent de poste! «Je ne I’écoute
jamais, mais je reviens toujours a la fin,
pour savoir si on parle de nous», explique
Stéphane. «Disons qu'on passe par dessus
quand on l'entend. Je ne suis méme plus
capable d'écouter le disque», rajoute Mus-
tang en riant.

A leur dernier passage a Saint-Jean-sur-
Richelieu, au mois d’'avril, le groupe avait
fait un tabac au Cabaret Théatre du Vieux
Saint-Jean. Stéphane, Cock Hot, Mustang,

Sébastien, Yanick, Dave et Karine ont re-
mis ¢a le 13 aolt dernier, sur la grande
scéne M. Christie. Lors de l'entrevue, a
peine quelques heures avant leur presta-
tion, ils n’avaient pas encore décidé du
contenu du spectacle. «On décide ¢a tou-
jours une demie heure, 15 minutes avant
le show», rigole Stéphane. «On sait quel-
les chansons on va faire juste avant d’en-
trer sur scéne, sur un rush d’adrénaline.»
Une chose est pourtant certaine, ils tente-
ront de faire plaisir au public.

NOUVEL ALBUM

La joyeuse bande prendra un air plus sé-
rieux, un air de questionnement, sur son
prochain album, dont la sortie est prévue
au printemps 2002. «Crescendo sur 13
comptines» veut passer par toute la gam-
me des émotions, mais aussi marquer une
progression dans le style du groupe lanau-
dois. «C’est l'ombre de la trentaine», ré-
pond Stéphane quand on lui demande
pourquoi le troisieme disque de Yelo Molo
sera plus gris, moins ensoleillé que «Ecou-
te» et «Méli-Molo», respectivement sortis
en 1999 et 2000.

«Les textes sont plus pensés, plus miiris
que les autres d’avant. Je les travaille da-
vantage avant d'en étre satisfait», ajoute le
chanteur et compositeur. Cette fois-ci, il
partage la moitié de I'écriture des textes
avec Yanick, le batteur. «<On joue moins
avec les mots comme dans les premieres
chansons. On y va avec les feelings de la
vie, nos expeériences et nos impressions,
comme si on prenait une photo du mo-
ment qu’on vit», compléte Stéphane.

[Is ont aussi axé leur travail sur ce qui ne
passait pas a la radio dans les précédents
albums. La musique a été travaillée de sor-
te a ce que le style de chacun soit mis en
valeur. «On a tous pris de I'assurance et de
la maturité alors le son a changé un peu»,
confie Sébastien, le tromboniste de I'en-
semble. «On va exploiter les voix beau-
coup plus, étant donné que Karine n'était
pas avec nous pour le premier album»,
ajoute Stéphane, en parlant de la benja-
mine du groupe qui agit a titre de choris-
te.

Pour l'instant, le groupe teste en specta-
cle les nouvelles chansons dont les textes
sont disponibles sur leur site Internet.
«On les essaie en spectacle, pour voir ce
que ¢a donne live», explique le chanteur,
qui dit vouloir donner cette sonorité a ses
nouvelles compositions. Cependant, s'il
essaie ses chansons alors qu’il est sur sce-
ne, il ne se fie jamais a la réaction du pu-

C'est un spectacle d'une rare énergie que nous a servie Yelo Molo,

qui en profitait pour es.sqyer quelques unes de leurs nouvelles chansons qui

‘ 1} ]

r sur leur prochain album.

Le groupe Yelo Molo, plein de joie de vivre et ensoleillé comme sept, nous prépare un nouvel
album pour le printemps 2002.

blic pour savoir s'il la garde ou pas dans
son répertoire.

Le chanteur de Yelo Molo tient a rassu-
rer ses fans qu'ils pourront reconnaitre le
style ensoleillé du groupe dans la musi-

que, mais que les textes seront plus réflé-
chis. «Si I'album ne change pas de nom, il
le portera bien puisque ce sera un vrai
crescendo d’émotions», termine-t-il. Le
lancement de I'album sera suivi d'une
tournée au Québec, en aott 2002. =

La foule, principalement des jeunes, a participé en trés grand nombre au
spectacle du groupe lanaudois le 13 aoilt dernier.
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occasions
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25% de rabais sur la chambre la 2e, 3e, 4e et Se nuit
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SOUPER-CONCERT

«Concert d’ Automne
et Clair de Lune» -]
Avec Micheline Camirand =

et ses artistes invités
Au programme: Musique, chansons et poésies
aux couleurs de |';IIJL'HI'1II'1C. nimbées de lune -—
Airs célebres de Beethoven, Wagner,
Kurt Weil, Bergoni, Romberg, etc
Dhstribution: soprano, ténor, violon et piano
Le dimanche 16 septembre 2001
1Tha2lh
59,958 + taxes*
o * Incluant cocktail, repas 5 services, pourboires et concert
Réservation s.v.p.
Forfait héhergement et souper concent disponible
Prochains soupers-concerts

21 octobre et 4 novembre

Rl i HL ST
(450) 243-0404 ou 1-888-922-0404

e e |
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572. chemin Lakeside, Lac Brome (Sortie 90 autoroute 10, Route 243 Sud. a 5 km de la sortie)
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L INTERNATIONAL DE MONTGOLFIERES

EDITH PARIZEAU

ylvain Cossette en était a sa troisie-

me présence sur la grande scene M.
Christie de I'International de montgol-
fieres. Il s’est fait plaisir en acceptant
I'invitation d’un des plus beaux festi-
vals au Québec selon lui. Le chanteur
prépare aussi un prochain album, com-
pos¢ de reprises de chansons qui 'ont
marque tout au long de sa carriére.

Sylvain Cossette considere I'Internatio-
nal de montgolfieres au meéme titre que les
Francofolies, car la foule y est toujours
bonne et réceptive. C'est pourquoi il a dé-
cide de se faire plaisir et de déroger des
spectacles rodés au quart de tour des tour-
nées. Le chanteur a donc présenté au pu-
blic un melange de ses trois albums, dont
le dernier, «Humain». Il s'est aussi fait une
fleur en chantant un medley du groupe U2
d'une dizaine de minutes ainsi que de sa
toute derniere chanson, «Pas besoin de
frapper», qui sera sur son prochain disque.
On peut d‘ailleurs l'entendre a la radio de-
puis le 14 aout.

Débutant sa derniére tournée ici-méme
a Saint-Jean-sur-Richelieu le 14 octobre
dernier, Sylvain Cossette entreprenait ainsi
un voyage qui I'a mené dans plusieurs
coins de notre province. Cette grosse tour-
née de promotion pour son album «Hu-
main», certifie¢ d'un disque d’or, s'est ter-
minée en mai. Il a chanté sur toutes les
grandes scenes du Québec dans un specta-
cle ou il se confie beaucoup au public. 11y
a interprete «J'ai besoin» et «Juste pour te
plaire», spécialement congus pour les spec-
tacles de tournées puisqu'une mise en sce-
ne rigide les entourait.

Apres cette serie de spectacles, il est entré

=

Un nouvel album pour Sylvain

18 T

Sylvain Cossette participait pour une troisieme année a I'International de montgolfiéres et
a rendu a son public un spectacle digne de sa voix et de son talent.

en studio et s’est fait plaisir en enregistrant
les chansons du prochain album qu'il
nous prépare. Sous forme de jam session
(improvisation musicale), Cossette se gate
en interprétant les succes des autres, mais
aussi en reprenant quelques uns des siens
qui ont marqué ou pimente sa carriere de
chanteur. Il y redonne une nouvelle ver-
sion musicale ou plusieurs musiciens y
participent, dont un violoniste et un vio-
loncelliste. Intitulé «Rendez-Vous», ce
nouvel album sera lancé le 19 septembre
prochain. Cependant, le chanteur, mis en
nomination a titre de meilleur artiste mas-
culin de I'année aux derniers Juno Awards,
ne fera pas de tournée pour souligner ce
nouveau disque.

Ses fans pourront profiter de ses dernie-
res présences sur scene dans des festivals

d’été partout au Québec. Il a notamment
pris part au Festival d'été de Québec, aux
Francofolies, au Festival des montgolfieres
de Bécancour et sera de celui de Gatineau,
en plus d’étre passé par chez nous.

Avec toute l'action qui I'a entouré ces
deux dernieres années, le chanteur dit
vouloir s'accorder une pause, vers le mois
de novembre. «J’ai besoin d’arréter un
peu», confie-t-il. Il sera en répit de specta-
cles, mais pour l'écriture, il laisse les van-
nes ouvertes. «Pour I'instant, je n'écris plus
pour moi-meme, mais j'écris quelques fois
pour d'autres», explique celui qui vient de
terminer une commande pour Luce Du-
fault. 11 collabore aussi a I'écriture du dis-
que d'une jeune chanteuse encore in-
connue du public, Mélanie Renaud.

Ecrire une chaison, tant le texte que la

Cossette

Sylvain Cossette s'est entouré de musiciens
pour créer son dernier album qui aura une
sonorité toute spéciale et qui sera
composées de reprises de chansons.

musique, semble inné chez Sylvain Cossct-
te. «Habituellement, j'écris une chanson
en moins de deux heures», précise-t-il
Pour ce faire, il s'inspire du moment pre-
sent, des épreuves que la vie lui fait traver-
ser et des sentiments qu'il vit. Quand on
lui commande un texte ou une musique, il
s'inspire de sa conversation avec l'artistc,
de ce qu'il peut en dégager. L'auteur-com
positeur-interprete apposera donc peut
etre sa marque sur les albums des autres
avant de s'en faire un exclusivement pour
Iui. m

GILLES LEVESQUE

C’ est vendredi, le 24 aout, que s’ou-

vrira le Festival de folklore inter-
national de Marieville. Jusqu’au di-
manche 26 aout, sur la scéne du Parc
Crevier, défileront des artistes en pro-
venance du Québec, du Brésil, de Gui-
nee, de la Cote d’lvoire, de la Hongrie,
de la Roumanie, de la Russie et du Ja-
pon.

Cet évenement qui ne cesse de prendre
de I'ampleur d’année en année se mettra
en branle vendredi, sur le coup de 18 heu-
res, avec une parade de percussions bresi-
liecnnes. Le groupe Le Bloco entreprendra
sa marche de la rue du Pont pour se diriger
vers la grande scene du Pare Crevier.

Suivra, a 19 heures, 'ouverture officielle
du Festival avec la présence de nombreux
dignitaires invites. Trente minutes plus
tard, le folklore traditionnel du Québec
sera a I"honneur avec la presence de la
troupe La Grande Chaine. Ce spectacle
sera suivi par de I'animation avec saltim-
banques et par la prestation, a 21 heures,
d'un ensemble folklorique de la Guinee
répondant au nom de Takadja.

SAMEDI

Pour la journée du samedi 25 aont, 1'ho-
raire se lit comme suit: animation avec
saltimbanques, de 13 & 14 heures; specta-
cle familial «Chantons et Turlutons» avec
Monique Jutras, de 14 a 15 heures; anima-

A MARIEVILLE

Le Festival de folklore s’ouvre vendredi

Le conteur Jocelyn Bérubé sera au
rendez-vous.

tion avec saltimbanques, de 15 heures a
15h30; atelier de danse africaine avec Del-
phine Pandéoué (Cote d'lIvoire), de 15h30
a 16h30; animation avec saltimbanques,
de 16h30 a 17 heures; spectacle de folklo-
re traditionnel du Québec avec le groupe
Genticorum, de 17 a 18 heures.

En soirée, les festivaliers pourront assis-

ter aux spectacles suivants: musique tziga-
ne de Hongrie, Roumanie et Russie avec le

duo torme de Vliadimir Sidorov (accor-
deon) et Carmen Piculeata (violon), de 18
heures a 19h30); spectacle du conteur Joce-
Iyn Bérube, de 19h30 a 20h30; animation
avec saltimbanques, de 20h30 a 21 heu-
res; spectacle de Gilles Vigneault, de 21
heures a 22h30).

DIMANCHE

La journée de cloture, celle du diman-
che 26 aout, sera aussi tres chargée, le
menu proposeé se lit comme suit: anima-
tion avec saltimbanques, de 13h30 a
14h30; spectacle familial avec marionnet-
tes (Mari Musette) de 14h30 a 15h30; ani-
mation avec saltim-
banques, de 15h30
a 16 heures; musi-
que irlandaise avec
Le Cheéne Vert, de
16 a 17 heures, ani-
mation avec saltim-
banques, de 17 a 18
heures; spectacle
folkloriuque de
I"Europe avec
Montcorbier, de 18
heures a 19h30;
animation avec sal-
timbanques, de
19h30 a 20 heures;
spectacle folklori-
que du Japon avec
Arashi Daiko, de 20
heures a 21h30;
animation avec sal-

PRrix

Des livrets pour les adultes donnant
droit a trois entrées sont en vente au cout
de 18 $. Les billets unitaires sont de 6
pour le vendredi ou le dimanche et de 10
$ pour le samedi. Le livret pour les 8 a 16
ans (3 entrées) sont disponibles au cout dv
L1 $. Pour ce qui est des billets unitaires
pour le meéme groupe d'ages, ils sont dis-
ponibles au cott de 3 $ pour le vendredi
ou le dimanche et de 5 $ pour le samedi

Pour de plus amples renseignements,
on vous invite a composer le numero
(450) 460-2727. =

timbanques, de ™=
21h30 a 22 heures.

Gilles Vigneault se produira le samedi 25 aofit, a 21 heures.

-y~
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GILLES LEVESQUE

N

gion qui n’ont plus besoin de présenta-
tions, vous invitent au lancement de

icolas Boulerice et Olivier De-
mers, deux musiciens de la ré-

leur premier album en duo, le mardi
28 aout, au Glen Morgan’s Pub situé au
296, rue Champlain, a Saint-Jean-sur-
Richelieu.

Ce lancement qui se tiendra dans un ca-
dre d'un § a 7 sera marqué par un court
spectacle d'une quarantaine de minutes,
au cours duquel Nicolas Boulerice et Oli-
vier Demers joueront quelques piéces de
cet album intitulé «Le vent du nord est
toujours fret... peu importe de quel bord y
vient»,

Enregistré I'hiver dernier au studio du
Chemin 4, a Joliette, ce disque instrumen-
tal propose de la musique traditionnelle a
saveur queébécoise et francaise. La nouvel-
le appellation «trad» conviendrait mieux,
aux dires des principaux intéressés, pour
décrire les couleurs musicales de cet al-
bum.
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LE 28 AOUT, A SAINT-JEAN

Nicolas Boulerice et Olivier Demers
vous invitent a leur lancement de disque

Nicolas Bonlerice et Olivier Demers posent
fierement avec leur nouvel album.

Pour un, Nicolas Boulerice joue de la
vielle a roue, du piano, de I'accordéon, de
la fte a bec, du tambour a mailloche et
des cuilleres. De son cote, Olivier Demers

excelle au violon et a la guitare. Tous deux
turlutent a I'occasion.

En entrevue au journal, ils affirment
avoir eu beaucoup de plaisir a enregistrer
cet album dans le studio de Denis Fréchet-
te, ex-pianiste de la Bottine Souriante.
«C'est un studio fantastique, affirme Nico-
las Boulerice. [l v a des musiciens qui se
déplacent des Etats-Unis pour enregistrer
leurs chansons a cet endroit. |'ambiance y
est hyper décontractée.»

C’est a un autre ex-membre de la Botti-
ne Souriante, André Marchand, qu'ils ont
confié la production de I'album. Vous al-
lez sans doute croire que le disque dont il
est ici question ressemble a la musique de
la Bottine Souriante, mais tel n'est pas le

¢ cas. Nicoles Boulerice et Olivier Demers
i ont une identité qui leur est propre.

A cet égard, précisons qu'ils proposent
une musique plus intimiste. Proposent un
son emanant d'un heureux mariage entre
le violon et la vieille a roue, d'ou le dessin
que l'on retrouve sur la pochette de l'al-
bum. «C’est un disque dont il faut pren-
dre le temps d’écouter attentivement pour
découvrir la richesse des arrangements»,

commente Olivier Demers.

Ils en ont déja écoulé un millier de co-
pies dans le cadre de spectacles donnés ici
et 1a, notamment en France et ailleurs au
pays. lls ont pris les moyens nécessaires
pour qu'il soit disponible dans des maga-
sins de disques de la France et de Breta-
gne. On en trouvera aussi sur les tablettes
des principaux disquaires du Queébec,
dont Archambault, Music World et Re-
naud-Bray.

Un autre lancement est prévu pour le
grand Montréal. Celui-ci aura lieu le 26
septembre prochain, au Cabaret du Roy
du Marche Bonsecours, a Montréal, dans
le cadred'un 5a 7.

On peut rejoindre les membres de ce
duo a l'adresse suivante sur |'Inter-
net:www.rouesetarchets.s5.com.

Notons en terminant que Nicolas Bou-
lerice et Olivier Demers ont entre autres
fonde les groupes Pleine Lune et L'Ensem-
ble Elzéar. Ils ont aussi évolué au sein de la
formation Ad Vienne Que Pourra. Présen-
tement, on peut les entendre a I'occasion
avec le groupe Montcorbier. =

Un succes pour

EDIrH PARIZEAU
L es représentations de la fresque his-
torique «Les Acadiades» se dérou-
laient mercredi et samedi soirs derniers
dans le cadre des fetes du 20(r anniver-
saire de l'église de L' Acadie. Cette dernié-
re, pleine a craquer, a accueilli un public
ravi a chacune des présentations.
Vétus de costumes d'époque, les comé-
diens qui ont donne vie aux personnages

Ecrites par Nicole Vérenka, «Les Acadiades» ont redoré les
fiertés des habitants de L'Acadie, mais aussi des gens de la
région, qui on tous pu en apprendre un peu sur I'histoire de
I'église et du village.

Le jeu des comédiens de la troupe du Thédtre
de Grand-Pré a fait rire et presque pleuré un

pub:‘icraﬁtorsdesdeuxreprf'sﬂq_j ons des
«Acadiades», mercredi et samedi TS,

«Les Acadiades»

des «Acadiades» de Nicole Vérenka ont re-
donne vie aux moments historiques qui
ont marque le développement du village de
I'Acadie et de la région. lls ont ainsi rensei-
gne leur public sur la vie a L'Acadie, sur
I'édification de son église qui féte cette an-
née son 200r anniversaire, mais aussi redoré
la herte des habitants du village.

Louise D'Amours, Suzanne De La Duran-
taye, Eliane Gemme, Pierrette Audet, Car-
méla Dandurand, Réal Chaput, Frangois La-
freniére, Alain Durivage, Sylvain Legrand,
Paul Bourget, Luc Nor-
bert, Dominique Brunel,
Jean-Marie Gaillot et
Alexandra Saint-Louis,
comediens, auraient pu
donner des airs didacti-
ques a la piéce, écrite par
Nicole Vérenka et mise
en scene par Gilles Gem-
me. Cependant, ils ont
réussi la mission de ren-
dre le tout avec émotion,
du début a la fin. Ils ont
bougé au rythme des
onze tableaux, provo-
quant des rires et parfois,
des gorges serrées, tout
€n en apprenant au pu-
blic qui provenait de
partout dans la région.

Des musiciens sont venus compléter I'ensemble avec des chansons qui ont fait chanter
et frapper des mains les spectateurs de I'église pleine a craquer.

«Les Acadiades» n'auraient pas été ce
qu’elles ont été sans la participation des
musiciens. Patrice Paradis, Nicole Vérenka,
Antoine Thomasset-Lapierre, Evelyne Dulu-
de et Dominique Brunel, sous la direction
d’Emile Vérenka, ont fait chanté le public,
qui n'a pas hésité a frapper des mains a plu-
sieurs reprises. Les éclairages, sous la respon-
sabilité de Gilles Fecteau, et la sonorisation,
par Nicolas Vérenka, sont venus compléter
les déplacements et l'interprétation des co-
médiens pour en faire un spectacle intime
ou on invitait le spectateur a devenir un

complice de I'histoire et a comprendre qu'il
avait lui aussi un role dans le déroulement
de la piéce.

D’une durée de deux heures, cette pro-
duction du Théatre de Grand-Pré qui a paru
courte a tous, s'est bien déroulée lors de ses
deux représentations. Tous les profits de la
piece serviront a la restauration de 1'église
Sainte-Marguerite-de-Blairfindie de L'Aca-
die, qui célébrera le 200r anniversaire de son
ouverture au culte le 23 décembre pro-
chain. =
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Du 23 AOUT AU 7 OCTOBRE

Action art actuel présente Les Ploubelles Créatures

GILLES LEVESQUE

A ction Art actuel invite la popula-
tion a assister au vernissage de
l'oeuvre de Line Gamache, Les Ploubel-
les Créatures, le jeudi 23 aoit, a 19 heu-
res. Cette expositon se poursuivra jus-
qu’au 7 octobre.

Tenter de cerner 'ensemble de I'oeuvre
multidimensionnelle de Line Gamache est
strement aussi difficile que d’essayer de sai-
sir un poisson dans un baril de pétrole, sou-
ligne France Labrie, directrice de la galerie
dart.

Selon cette derniére, les préoccupations
de cette bacheliére en arts visuels de 1'Uni-
versité Concordia se situeraient entre celles
de Frangois d’Assise et de Hubert Reeves. Sa
fascination pour l'interaction existant entre
les animaux et les humains occupe le centre
de sa création artistique.

Les Ploubelles Créatures reflétent avec
une ambiguité grandiose les hauts et les bas
de notre vie et celle des animaux sur un ter-
ritoire que malheureusement nous parta-
geons avec de moins en moins d’équiteé.

Territoire de la décharge publique et des

ruelles urbaines encombrées de détritus, ils
s‘opposent a I'environnement bucolique
ou I'animal perd encore et toujours du ter-
rain.

Gamache s'interroge de maniére obses-
sionnelle: qui de I'hnomme ou de I’animal
est la véritable béte? Elle y répond en utili-
sant principalement dans cette oeuvre de
bois et des rebuts de de toutes sortes. Ces
métériaux réunis représentent alors des
créatures allégoriques a la fois humaines,
animales et mythiques.

Dans le cadre des Journées de la culture
qui auront lieu les 29 et 30 septembre pro-
chain, le public pourra rencontrer Line Ga-
mache.

HORAIRE

Cela dit, les heures d'ouverture de la gale-
rie Action art actuel d'ici le 3 septembre
sont de 13 heures a 20h30 du lundi au ven-
dredi. Du 4 septembre au 7 octobre, on
pourra visiter les lieux du lundi au vendre-
di, de 13 heures a 20h30 et de 13 4 17 heu-
res, le samedi et le dimanche. Les lieux se-
ront fermés le jeudi.

Pour de plus amples informations, on re- |

joint France Labrie, au numéro (450) 357-
2178. =

EN OCTOBRE

Salon de peinture décorative
au Campus du Fort Saint-Jean

es productions Au Secret de Poli-

chinelle, en collaboration avec la
Chambre de commerce du Haut-Ri-
chelieu, présenteront un événement
unique au Québec, du 12 au 14 octo-
bre, au Campus du Fort Saint-Jean. Il
s'agit de Passions Couleurs, le premier
et le seul grand salon de peinture déco-
rative.

Les organisateurs de I'événement préci-
sent que ce salon est cong¢u pour offrir aux
visiteurs quatre types d’expériences:

-Une exposition ou compagnies, fournis-
seurs et artisans provenant des quatre
coins du pays et méme des Etats-Unis

dans le domaine de la peinture décorative
seront [)Tt".‘\{’lll‘x;

-Démonstrations de différentes techniques
présentées par des artistes de partout au
Queébec;

-Cours en peinture décorative offerts par
des professeurs spécialisés;

-Souper gala et diverses activités organisees
pour promouvoir la peinture décorative et
permettre ainsi la communication entre les
différentes régions du Québec.

Au-dela de 500 boutiques ont déja été
contactées et des visiteurs de partout au
Queébec, mais aussi des Maritimes, de 1'On-
tario et de la Nouvelle-Angleterre y sont
atendus.

Il est & noter qu‘une conférence de presse
a ce sujet avait lieu hier au moment d’aller
sous presse. Pour de plus amples informa-
tions, on compose le (450) 348-6655. =

Les Respectables chez Dumoulin

Profitant de leur passage a la 18¢ édition de I'International de montgolfiéres, les
membres du groupe Les Respectables ont fait un arrét au magasin de produits électro-
niques Dumoulin, jeudi dernier, pour y rencontrer leurs fans. Cette rencontre a évi-
demment été ponctuée d’'une séance d’autographes. =

L'une des oeuvres de Line Gamache.

Un dernier Beau dimanche
au Fort-Lennox le 26 aotut

GILLES LEVESQUE

n ne reste plus qu’un Beau di-
manche a la programmation du

| Fort-Lennox et un cadeau tout spécial
| - ~
attend les visiteurs qui répondront a

I'invitation le 26 aout prochain.
Les amateurs de musique et de danse se-
ront en effet conviés a appreécier le specta-

| cle de Celtic Grace, une formation qui met

en valeur la fascinante culture celtique.

Accompagnée de trois musiciens jouant
de la flate, du piano et du violon, les quatre
danseurs de cette troupe se proposent d'im-
pressionner les visiteurs avec leurs pas per-
cutants. Au son d'une musique entrainan-
te, les artistes costumes partageront avec les
spectacteurs leur passion des traditions cel-
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tiques.

Depuis quelques années, la popularité
des musiques et danses issues de la verte Ir-
lande n'a cessé de croitre et d'émerveiller
les foules. Cet art fait en sorte partie de la
fierté nationale irlandaise et suscite un en-
gouement qui a su se propager au monde
entier, le public appréciant particuliére-
ment la danse celtique. La grande agilite
des danseurs et I'impressionnante rapidite
de leurs mouvements séduisent a coup sur
les spectateurs.

D'une durée de 30 minutes, le spectacle
de la troupe Celtic Grace sera présente trois
fois au cours de I'aprés-midi, soit a 13h30,
14h30 et 15h30. Pour obtenir de plus am-
ples informations sur cet événement, on
vous invite a composer le (450) 291-5700). =

Le plus

beau staff

masculin vous attend
tous les jeudis soirs
pour le « ladies night ».
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«La mandoline du capitaine Corelli» :
pale romance et images colorées...

DANIEL G. HEBERT

mefiance

que nous allions voir cette
nouvelle histoire d’amour
fleurissant dans le bouil-
lant creuset de la seconde
guerre mondiale. Dieu
merci, on ne trouve ici nul-
le trace du patriotisme étri-
que de ce dernier et les
images magnifiques de |'ile
grecque de Céphalonia va-
lent a elles seules le dépla-
cement. La romance, le
scénario en genéral, n'of-
frent cependant guere plus
de credibilite : plusieurs
ont declaré que le film de
John Madden («Shakespea-
re in love») reduisait I'His-
toire a une carte postale...

Basé sur le roman de
Louis de Bernieres, «La
mandoline...» apporte tout
de méme des élements in-
téressants : l'occupation un peu meéconnue
de la Grece par les Italiens puis par les Alle-
mands, la révolte des premiers contre les
Nazis a la fin de la guerre, la fragilité des iles
Lrecques aux secousses sismiques...

Le tout est bien mis en valeur par une
photographie superbe et d’honorables per-
formances (Penelope Cruz, John Hurt,
Christian Bale). Il est toutefois alourdi par
cette romance surimposée qui n'éveille pas
toujours les sentiments souhaités, par quel-
ques clichés sirupeux, et par le jeu souvent
artificiel de Nicolas Cage qui a déja offert
des interpretations plus authentiques...

Sur l'ile de Cephallonia, le docteur lannis

ncore un peu echaude par la
déception de «Pearl Har-
bor», ¢’est avec une certaine

Film superbe au plan de
l'image, «La mandoline du
capitaine Corelli» décoit quel-
que peu au plan de lintrigue.

(John Hurt) fait office de sage libre-penseur
et de médecin généraliste. Il enjoint
d’ailleurs sa fille Pelagia (Penélope Cruz,
«All about my mother», «Blow») a écahap-
per aux lourdes traditions
et a poursuivre des études
en medecine.

C'est toutefois par res-
pect qu’elle accepte de se
flancer a Mandras (Chris-
tian Bale, «<American Psy-
cho») qu’elle aime sans
passion. La guerre éclate,
Mandras va se battre en Al-
banie contre les forces de
Mussolini et disparait pen-
dant de longs mois sans
donner de nouvelles.

Entretemps, aides par les
Nazis, les Italiens débar-
. quent en Grece. Mais, loin
de s’avérer des guerriers
belliqueux, ils ne songent
qu’a faire la féte en chan-
tant des airs lyriques et en
révant du retour a la mai-
son, comme si toute ce
conflit ne les concernait
pas.

En dépit d'une meéfiance naturelle, les
Grecs finiront par sympathiser avec les [ta-
liens. Pour le capitaine Antonio Corelli (Ni-
colas Cage, «City of Angels», «Leaving Las
Vegas»), un passionne d’opéra et de mando-
line, la belle Pelagia représente la seule
conqueéte qu'il aimerait réaliser. La jeune
femme grecque, d'abord treés fiere et eprou-
vee par la disparition de son fiancé, ne tar-
dera pas a se laisser séduire...

Bref, un tres beau film sur le plan esthéti-
que, un fond historique intéressant, mais
une romance un peu malhabile qui prend
malheureusement trop de place.

LES 25 ET 26 AOUT
Cinquieme eédition de
Verniss’art a Sabrevois

a 5 edition du Verniss’art de Sa-
brevois aura lieu les 25 et 26 aout
prochains, au club Belgo situé au 1665,
route 133, a Sainte-Anne-de-Sabrevois.

Les artistes de l'atelier Lorraine Doucet
presenteront alors plus de 175 toiles a
I"huile touchant divers sujets. Le samedi
25 aout, les portes du Belgo seront ouver-
tes de 13 a 21 heures. Le lendemain, di-

manche, I'exposition débutera a 10h30

pour se terminer a 16 heures.

Cette deuxieme journée sera marquee
par un brunch servi au cout de 8 $ pour
les adultes et 4 $ pour les enfants. On
pourra manger sur place de 10h30 a
13h30.

Il est a noter que l'entrée est gratuite
pour tout le monde. Du vin et des crudités
seront servis sur place. Pour de plus am-
ples informations, on rejoint Lorraine
Doucet, au numéro (450) 346-4654. =

Une invitation est lancée aux
amateurs de musiques militaires

L a Direction Loisirs, Culture et Vie
communautaire de la Ville de Saint-
Jean-sur-Richelieu, secteur Saint-Jean, en
collaboration avec Groupes voyages Qué-
bec, avise la population que le samedi 25
aout prochain s'organise une sortie au Fes-
tival international des musiques militaires.

Le départ se fera du centre culturel Fer-
nand-Charest (stationnement arriere) a 9
heures. Le diner se prendra a Québec vers
midi.

En apres-midi, ceux qui seronf du voya-

ge_assisterond, swr le site d’Expo‘@naébec, a.

un concert en plein air par la Musique
royale des Guides de Belgique, invitée
d’honneur pour cette troisieme edition du
Festival. Une visite d'"Expo Québec suivra,
d'un méme qu'un souper sur le site,

En soirée, I'autobus se rendra au Colisee
de Québec, ou se tiendra un mega concert
réunissant plusieurs formations de musi-
ques militaires sur une méme scene.

Le cott du billet pour cette sortie est de
119 $ par personne, tout inclus. Pour in-
formation et achat de billets, on compose

lenumérp 348-5728.m .. . .. .. __
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L'ete en musique i‘

LES BEAUX DIMANCHES

AU FORT-LENNOX PRESENTENT

I':g_lfic Grace :
Efnsemble de musiciens et danseurs
d'inspiration traditidnnelle irlandaise.
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D’autres spectacles au Parc Alcide-Marcoux

GILLES LEVESQUE

lusieurs autres spectacles seront

présentés au cours des prochains
jours au Parc Alcide-Marcoux, sur la
rue Richelieu, au centre-ville de
Saint-Jean-sur-Richelieu. Ce sera no-
tamment le cas jeudi et samedi, a
compter de 19h30.

Jeudi, on pourra y entendre Carole Pi-
nel, une chanteuse d’expérience qui sera
accompagneée pour l'occasion de France
Zuchoski. Ce duo proposera un répertoi-
re de chansons des années 60.

Samedi, également a 19h30, les ama-
teurs de body painting ont rendez-vous

au Parc Alcine-Marcoux. Ces événement
spécial qui avait remporté énormément
de succes I'an dernier sera animé par Jo-
hanne Audet.

Le jeudi 30 aoqt, ce sera au tour de
Jané Greff-Bélanger de monter sur scéne.
Cette auteur-compositeur proposera au
public ses plus belles chansons.

Enfin, Nathalie Vivier se produira au
méme endroit le samedi 1¢ septembre,
Elle y interprétera ses chansons coup de
coeur de Céline Dion, Isabelle Boulay,
Claude Dubois, Marjo et bien d’autres.

Il est a noter que tous ces spectacles en
plein air débuteront a 19h30 pour se ter-
miner a 21h30. =

AU PARC SAFARI

Le Festival international des
cultures africaines se poursuit

GILLES LEVESQUE

n cours depuis le 18 aofit dernier,
la 2 édition du Festival interna-
tional des cultures africaines se pour-
suivra au Parc Safari d’Hemmingford
jusqu’au 26 aoit prochain.
Cet événement annuel a pour but de
promouvoir les cultures africaines et les
cultures du monde par le biais de la musi-

que, de la danse, de la peinture et de la
sculpture.

Chaque jour, durant le Festival, se tien-
nent des animations multidisciplinaires
suivies par un grand concert en début de
soirée. Au programme: percussions, con-
tes et légendes, expositions d’art et d'arti-
sanat, ateliers de musique et de masques,
tresses et tatouages, amuseurs publics, re-
groupant plus de 250 artistes et artisans

d’origine et de la diaspora africaine du Ca-
nada, des Etats-Unis, d’Europe, d'Afrique
et des Caraibes.

Des représentants du Burundi, du Burki-
na Faso, du Gabon et du Sénégal sont sur
place afin de faire connaitre leurs produits
touristiques et artisanaux.

Chaque spectacle est une rencontre pri-
vilégiée avec des artistes de calibre inter-
national, tels que Djamel Blond-Blond (22
aout), T.O. Havana Swing (23 aott), Adam
Solomon & Tikisa Orchestra (24 aofit),

Musa Dieng Kala (25 aott) et pour clotu- |

rer le Festival, Paulo Ramos et son groupe
(26 aolt).

Tous ces spectacles se déroulent sur la
Place Jumbo dés 18h30. Le tarif spécial
apres 17 heures est de 108. Pour de plus
amples informations sur cet événement,
on compose le numero (450) 468-1358. =

Le Choeur les Nenuphars
en période d'inscription

I ’ été tire a sa fin et c’est le moment de

penser a faire une nouvelle activité
pour la prochaine saison automne-hiver
2001.

Pour sa sixieme saison, la corporation
tiendra sa période d'inscription du 3 sep-
tembre au 29 septembre 2001.

Pour sa sixieme saison, la Corporation
tiendra sa période d'inscription du 3 sep-
tembre au 29 septembre 2001 au Pavillon
Gérard Morin, 41, rue Riendeau, Ile Sain-
te-Théreése (Saint-Luc) voisin de la Chapel-
le Sainte-Thérése.

Les inscriptions se feront les soirs de
pratique de chaque groupe. Les inscrip-
tions sont pour septembre 2001 a septem-
bre 2002.

Variations: adulte

Inscription tous les lundis de septembre
a compter du 3 septembre. Cout: 90§.
Heures: de 19h30 a 22h00.

Transit: 13 et plus

Inscription tous les mardis de septem-
bre a compter du 4 septembre. Cout: 508.
Heures: de 19h a 21h30.

Nénuphars: 6 a 12 ans

Inscription tous les samedis de septem-

bre a compter du 8 septembre. Cotit: 50§.
Heures: de 10h a 11h30.

Aucune connaissance musicale exigée.

Si vous désirez chanter, faire du specta-
cle et vivre une ambiance de groupe. Alors
joignez-vous a nous.

Pour de plus amples informations: Da-
nielle Dagenais: 349-0359. =

Carole Pinel, a droite sur la photo, se produira jeudi au Parc Alcide-Marcoux.

Du theéatre a 1a maison
des jeunes d’'Iberville

L a Maison des Jeunes Carrefour Jeu-
nesse d’'Iberville convie le public a
une piece de théatre peu conventionnelle,
le 24 aoat prochain. Intitulée «Souffrir en
silence», la piece, qui se déroule a l'exte-
rieur, oblige les spectateurs a se déplacer
d’'une scéne a 'autre.

Six comédiens, agés entre 11 et 15 ans,
sont les vedettes de ce projet signé Ma-

thieu Quirion et Nancy Dugas. Financée
par la table A toute jeunesse, la piéce de
theatre sera suivie d'une conférence/ba-

gel.

Pour assister au spectacle, on doit se
présenter a la maison des jeunes du 375,
avenue Bessette a Iberville a compter de
21h. En cas de pluie, apporter un para
pluie. =

Atelier familial de I'argile

L e Musée du Haut-Richelieu invite la
population a découvrir les joies du
travail de la terre en famille. En effet, jus-
qu’a la fin de la saison estivale, le samedi
en matinée, de 9 heures a 13 heures, Mé-

| lanie Rainville, jeune diplomée en arts

plastiques, vous accueillera et vous initie-
ra a différentes techniques de modelage a
la main.

Le matériau utilisé sera de I'argile sans

cuisson ce qui facilitera le processus de re-
alisation a court terme. Il est également a
noter qu'’il y aura possibilité de décorer
vos oeuvres lors d'ateliers ultérieurs.

Venez exploiter vos talents de créateur
et découvrir l'art de la céramique a travers
I'exposition Céramique de Beauce. Le
cout est de 63 par personne et tout I'équi-
pement nécessaire est fourni par le Musée
du Haut-Richelieu. =
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Attention, attention,
voila le cirque...

PASCAL CLOUTIER

15 minutes

ttention, attention,
voila le cirque mé-
R diatique!!! Les Améri-
- cains pourraient au
moins ne pas se ridiculi-
ser. Nous savons tous, pour étre voisins, que
les puissants Etats-Unis d’Amérique sont
parfois «sautés». Quand on parle média, il y
a longtemps qu'’ils ont perdu le contréle.
Mais il semble que John Herzfeld, le réalisa-
teur de 15 minutes, croyait que nous l'igno-
rions.

Le probléme c’est
qu’en dénongant
cet état de fait, le
pauvre réalisateur
s'est lui-méme laissé
prendre au jeu.

Robert De Niro est
un détective de New
York qui ne déteste
pas voir ses causes
publicisées. Les mé-
dias, il les fréquente
et a plusieurs degrés
(sa blonde qu'il veut épouser est reporter a
la telé). De son cote, le jeune Edward Burns
(I faut Sauver le Soldat Ryan) joue le role
d'un enquéteur des services des incendies
de la méme ville. Lui n’en a rien a foutre
des médias. En fait, il ne les apprécie pas
parce qu'il n'y voit pas l'avantage qu'ils
peuvent lui procurer. Quand les deux en-
quéteurs voient leur secteur respectif se
croiser, I'un et l'autre, ils apprendront de
cette circonstance. Cette circonstance ou
plutét ceux qui I'on créé sont deux amis
nouvellement arrivés. Un russe et un
chezch tous deux aussi tarés I'un que l'au-
tre. Le chezch est obsédé par le cinéma et a
I'aide d'une caméra vidéo volée, le voila qui
enregistre les faits et gestes de son partenai-
re. Fou furieux, ce dernier tue froidement et
de fagon bestiale sous I'oeil attentif de la ca-
méra. Qu’un fou s’amuse a faire un road
movie, ¢a se peut. Mais ce qui est encore
plus probable de nos jours c’est I'immis-
cions des médias électroniques pour diffu-
ser 4 un auditoire avide de sensation les ex-
ploits d'un meurtrier crapuleux. Le repor-
teur producteur est joué par un Kelsey
Grammer qu'on a peine a reconnaitre dans
la peau d'un personnage fort loin de son
«Fraser».

Je n’ai pas hai le film a cause de la dispari-
tion de De Niro au beau milieu du film, en
fait c’est Burns qui est plus impressionnant
ici. C’est un ensemble de choses. La musi-
que poche d’Anthony Marinelli et ]. Peter
Robinson vient détruire tout espoir de sus-
pense, on se croirait parfois dans une comé-
die légere tellement la musique est mal
pensée. Il y a fort longtemps que je n'avais
pas autant été indisposé par une musique si
inappropriée. La reprise de la chanson de
David Bowie, «<Fame» a beau étre le seul
morceau musical approprié, il est comique
de voir le nom du groupe qui a eu l'audace:
God Lives Underwater. Ce groupe dont une
seule chanson est un tantinet connu, I'a été
a cause du vidéo dément qui l'accompa-
gnait... Fame all right! Autre élément, la fin

nmpletcmem débile, sans queue ni téte
qui gaspille le peu d'intérét que I'histoire
pouvant nous avoir donné depuis le début
du film. Non mais quel cirque!!! Celui
qu’on essayait si fort de décrire depuis les
premiéres secondes se voit signe par une fin
tout a fait nulle qui nous fait branler le téte
de découragement. Un cirque je vous dit.

L'ennemi aux Portes

e réalisateur frangais Jean-Jacques

Anaud a gagné le respect d'Hollywood
depuis qu'il y est arrivé. Des images tou-
jours riches et des histoires un peu margi-
nales, le voici qui décrit une guerre impor-
tante et qui nous a échappeé, nous jeunes
ameéricains. Anaud en a fait le sujet de son
film et il faut avouer que c’est tres intéres-
sant.

De septembre
1942 a février de
I'année suivante, les
forces soviétiques
tentaient de résister
a la marche des Alle-
mands vers le
controle de la plane-
te. Leningrad deve-
nait un point né-
vralgique de la guer-
re mondiale qui sé-
vissait. Le choc allait étre horrible mais les
soviets allaient donner leur vie pour proté-
ger le sol russe.

Les images sont donc impressionnantes
et les scénes de guerre ne sont pas sans rap-
peler le nouvel étalon en terme de film
guerrier: «Il faut sauver le Soldat Ryan» de
Spielberg. Pour une fois, pas d’américains.
Le film se concentre sur le tireur d’élite Vas-
sili Zaitzev qui fut porté aux nues par la ra-
dio et la presse russe. Sorte d'icone, on
comptait les victimes qu'il faisait dans le
camp ennemi. Un jour, les Allemands qui
en avaient assez d'entendre parler des suc-
cés du tireur ennemi, repéchérent un tireur,
si non meilleur, du moins équivalent. Les
combats sont exaltants et l'attente quasi-
palpable. Les tireurs d’élite ont une préci-
sion surnaturelle et une patience impensa-
ble, leurs duels sont difficiles et longs. En
background, la guerre sur Stalingrad et une
histoire d'amour cul-cul.

A vrai dire c’est un film de duel sur toile
de guerre. Un duel de tireurs ennemis et un
duel de soldats amis. Les premiers se bat-
tent pour leur survie, les deuxiémes pour la
main d'une jeune femme engagée. Jule Law
(I.A.) incame Zaitzev de bien belle fagon et
doit confronter son détracteur joué par Ed
Harris (Appolo 13) et son meilleur ami, le
soldat intellectuel, joué par Joseph Fiennes
(Shakespeare et Juliette), pour la main de la
belle, jouée par Rachel Weisz.

La aussi, on peut comprendre les bons et
mauvais cotés des médias. Kroutchev (Bob
Hoskins) qui, a I'époque dirigeait les trou-
pes a Leningrad, sous Lenin, qu'il appelait
le boss, deviendra par la suite Président.
Mais auparavant, il aura dirigé Zaitzev dans
ce duel difficile mais combien important
pour le moral des troupes. Pour l'aider, les
meédias étaient pour lui un outil 4 remonter
le moral de la nation.

Un film historique dont la toile de fond
est intéressante parce que peu présentée ici.
La musique de James Horner est d’une for-
ce classique qui ne se dément pas. Un film
de guerre comme il devrait s'en faire plus...
surtout quand ¢a déniaise sur I'histoire.
SUGGESTION CLASSIQUE:

Il faut sauver le Soldat Ryan, classique de
guerre, déja.

SUGGESTION CINEMA:

Apocalypse Now Redux. Ce fut le pre-
mier film pour 14 ans que j'au vu de ma vie
au Capitol (j'en avais 12) avec JF et Didier.
C'est toujours, 20 ans plus tard un de mes
10 films préférés de tous les temps et le voi-
la rallonge de 53 minutes... Bonus.

A VENIR:

Chocolat, Hannibal, La légende du Pia-

niste sur 'Océan. =
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- Ammm ou boisson (alcoolisée ou non) sur le site : un restaurant et un bar
"m;tévﬂskeeteffel Les animaux ne sont pas admis.

Québec

Brésil
Guinée

Céte d'lvoire
Hongrie
Roumanie

Russie
Japon

24 - 25 - 26

Vendredi 24 ot

Parade de percussions brésiliennes «Le Bloco» avec des saltimbanques,
sur la rue du Pont vers la grande scéne du parc Crevier

Ouverture officielle

Folklore traditionnel du Québec «Le Grande Chaine»

Animation avec saltimbanques

Mausique de la Guinée (Afrique) «Takadja»

Samedl 25 aodt

Animation avec saltimbanques
Spectacle familial «Chantons et Turlutons» avec Monique Jutras
Animation avec saltimbanques

Atelier

Animation avec saltimbanques
Folklore traditionnel du Québec «Genticorum» (Farnham)
Musique tzigane de :

Hongrie, Roumanie, Russie
Duo Viadimir Sidirov (accordéon)
et Carmen Piculeata (violon)
Conteur Jocelyn Bérubé
Animation avec saltimbanques

Gilles Vigneault
Dimanche 26 aodt

Animation avec saltimbanques

Spectacle familial avec marionnettes «MariMusette» avec Philippe Gélinas
Animation avec saltimbanques

Musique irlandaise avec «Le Chéne Vert»

Animation avec saltimbanques

Folklore de ’Europe «Moncorbier»

Animation avec saltimbanques

Folklore du Japon «Arashi Daiko»

Animation avec saltimbanques

rix d'entree sar le site

T RoR S
de delore

hternational

i
de Marieville

de danse africaine avec Delphine Pandéoué (Céte d’Ivoire)

RENSEIGNEMENTS

Festival de Folklore international de Marieville
C.P. 1372, Marieville (Québec) J3M IN2

Téléphone : (450) 460-2727 ou 1-866-738-2727

2T3841-1c12-hl




Une intrigue pollc1ere en guise
de vacances, qu’en dites-vous?

JEAN-FRANCOIS
% CREPEAU
uand Le Bain
d’Amélie (Québec
. Ameérique, 2001),

" le premier roman

de Nathalie Fre-
dette, m’est parvenu, j'allais bient6t
écumer le Languedoc-Roussillon. De
Collioure a Aigue-Morte, de Carcasson-
ne au Pont du Gard, jétais sur le point
d’emprunter cent et une routes dépar-
tementales pou visiter autant de villes
et villages. Or, a mon retour, j'ai appré-
Cié passer quelques heures de la canicu-
le estivale en compagnie de Sophie et
Geneviéve, les héroines québécoises de
cette aventure aux accents d'intrigue
policiere.

La trame du Bain d’Amélie se résu-
me aisément : deux jeunes femmes,
un couple gai dans la trentaine, ont
choisi Amélie-les-Bains, une ville
d’eau des Pyrénées-Orientales située
a quelques kilometres de Céret, capi-
tale francaise de la cerise, pour passer
dans le calme leurs vacances d'été.
Au début de leur séjour, elles se lient
d’amitié avec les Frédéric, des Pari-
siens ageés venus en cure et qui habi-
tent leur immeuble. Au cours de ce
que l'on croit d’abord un accident, le
couple Frédéric et d'autres se noient.
Sophie et Geneviéve ne compren-
nent pas bien ce qui a pu se passer;

LE CanapAa FRANGAIS - CULTURE D'ic1

LECTURE

LE BAIN D’AMELIE

leur curiosité va les inciter a enquéter
sur ces morts qui semblent de plus
en plus mystérieuses et délaisser ain-
si la quiétude de I'endroit.

Nathalie Fredette se joue des va-
cances de ses personnages et de leur
enquéte pour les entrainer dans
quelques-unes des incontournables
municipalités de la cote Vermeille,
telle Collioure, 1a ou les Pyrénées re-
joignent la Méditerranée. ['aventure
entraine méme le couple jusqu’a
Barcelone, sur la cote méditerranéen-
ne espagnole. Sans que cela soit dé-
plaisant, j‘ai parfois eu l'impression
que la romanciére s'inspirait du jour-
nal d'un voyage qu’elle aurait effec-
tué ou méme de pages des guides Mi-
chelin ou Hachette pour décrire
lieux et activités. Cela alimente I'at-
mospheére du récit, mais lui confére
également des allures de cartes pos-
tales.

L'aventure que nous font partager
Sophie et Genevieve est légeére et n'a
rien d'un grand polar. Nous décou-
vrons rapidement, sans difficulté,
qui sont les «bons» et qui sont «les
méchants». Nous avons méme envie
d’encourager les uns et de conspuer
les autres tellement les personnages
sont typiques dans leur role respectif.

L'auteur profite aussi de cette his-
toire pour sortir du placard I'homo-
sexualité féminine; elle fait ainsi ré-

agir ceux qui cotoient le couple du-
rant l'aventure. Les préjugés relevés
et soulignés, souvent avec ironie,
sont a-propos et sensibilisent intelli-
gemment les hétérosexuels aux fré-
quents préjugés que rencontrent les
lesbiennes : je pense ici au policier
pas trés honnéte qui mene l'enquéte.
Ni voyeurisme, ni préchi-précha :
juste ce qu’il faut pour nous faire
bien comprendre le quotidien d’'un
couple gai féminin.

L'écriture de Nathalie Fredette est
vive, les personnages rapidement
campés et l'intrigue promptement
nouée. Méme si elle n’hésite pas a re-
courir réguliérement a la description,
de lieux ou de repas par exemple,
son phrasé simple et imagé avive le
propos. Les dialogues font aussi par-
tie des €léments narratifs soutenant
le récit.

Le Bain d’Amélie (Editions Québec
Amérique) n'est peut-étre pas le ro-
man policier de I’été 2001, mais ce
récit ne fournit pas moins a ses lec-
teurs de bons moments d’égarement
dans le décor d'un superbe coin de
France et d'Espagne, en compagnie
de personnages sympathiques, quel-
ques-uns détestables, dont nous ne
souhaitons pas pour autant vivre
toute l'aventure.

Chose str, voila une histoire
porter en vacances tardives! m
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Binou
en couleurs
(Dominique et
Compagnie, 2001) par
inique Jolin.

inou est un cha-

ton adorable. Sa
mine réjouie, son al-
lure ludique et ses
Eréoccupati()ns sem-
lables a celles de ses
jeunes enfants (et de
eurs parents lecteurs)
vont en faire le héros
de la génération
2001. Dans Coucou,
Binou!, le petit chat
décrit les parties de
son corps. Dans Com-
ment ¢a va, Binou?, il
nous dit qu'il est fa-
ché, qu'il pleure, qu'il
rit, bref que ¢a va

| mieux. Dans Binou en

couleurs, il reconnait
les couleurs, bien que
la sienne... En

dans Binou et les sons,
il joue de I'onomato-
pée, imitant le son du
canard, d'une voi-
ture, des hochets, du

| ballon, des mains, de

la bouche. Des livres
tout carton pour les
enfants des 1'age de 3
mois. Des livres hauts
en couleur, qu’on
manipule, grignote,
regarde ou se fait lire!

UNIQUE AU CENTRE

AMATEUR |
La reléve

du futur
22 seprembre
20 b

Normand Hudon,
1929-1997. Une
ville comme un arc-
en-ciel de couleurs

i Fernand Seguin

m'a appris I'abc des
sciences et René Léves-
que celui de la politique
internationale, c’est
Normand Hudon qui
m'a introduit a l'art par
ses toiles, dessins et cari-
catures. La monogra-
phie que lui consacre le
johannais Frangois Hu-
don mérite l'attention
de ceux qui apprécient
I'ceuvre picturale im-
mense que Normand
Hudon a laissé. L'ouvra-
ge leur permet de mieux
connaitre la vie et I'ceu-
vre de ce grand artiste.
Certes, le biographe rap-
pelle les nombreuses in-
terventions de Hudon a
la radio et a la télé, mais
il nous fournit surtout
I'occasion d'apprécier
plus justement son tra-
vail de peintre et I'hom-
me qu'il était. Je me suis
mis a espérer d'avoir un
jour entre les mains un
album me racontant
Normand Hudon par
S5 (EUVTeS.

Fleurus junior

encyclopedique
(Editions Fleurus, 1).

estiné a des en-

fants de 8 4 12 ans,
voici un dictionnaire
encycloped 3ue qui at-
tirera l'ceil dés le pre-
mier regard. Cnu]eurs
vives et illustrations
nombreuses (3 000
dessins originaux, 160
planches encyclopédi-
ques thématiques et
100 reproductions
d’ceuvres d'art par
exemple) sauront attirer
I'attention et l'intérét de
ses jeunes usagers. J'ai
aussi appreécié ses 15 en-
cadrés portant sur des
questions de grammaire
et ses 60 modéles de
conjugaisons; en faire
bon usage évite généra-
lement de consulter des
ouvrages spécialisés. |'ai
méme remarqué des
aide-mémoire sur des
questions de mathéma-
tiques. Quant aux 20
000 mots et 1 000
noms propres CII.IL‘ ren-
ferme ce Fleurus, ils
sont définis clairement
et leur accompagnés de
bons exemples d'usage.
Voila un ouvrage qui, je
Crois, donnera daux en-
fants le gout des mots
et, qui sait, la passion de
fouiller le dictionnaire.
| ]
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Le Cartier

2 salles de spectacie
Réception, réunion,
convention, -party- et autres
Rens.: Mario 346-1592

120 sortes de biéré

terrasse

-

Visitez notre site internet ::
wwuw.lecartier.com

35, rue Saint-Jacques, Saint-Jean - sur-Richelicu
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Notre-Dame-Auxﬂlatnce
de 1906 a nos jours

D.LR
« Nous vous
proposons cette se-
maine un deuxie-
me article sur les
250 ans d’histoire
de la paroisse No-
tre-Dame-Auxilia-
trice et du 75° an-
niversaire de 1'égli-
se a Saint-Jean-sur-
Richelieu.
La paroisse Notre-

Dame-Auxiliatrice
voit le jour en octo-
bre 1906. L'abbé
Pierre D. Labréche
est le curé fondateur. Les premiers offices re-
ligieux sont célébres rue Saint-Paul, dans la
fabrique de meubles de M. Henri Langlois.

I'année suivante, une chapelle-école est
construite rue De Salaberry. Ce batiment
servira d'école et d’église paroissiale. L'école
sera prise en charge par les Soeurs de la
Congreégation de Notre-Dame. Un college
sera construit en face de la chapelle et sera
dirigé par les prétes de Monnoir entre 1908
et 1912. En 1928, les Freres Maristes pren-
nent la direction d'un nouveau college rue
Notre-Dame, coin Saint-Joseph. La Com-
mission scolaire de Notre-Dame-Auxiliatri-
ce est fondée en 1923.

En 1925-1926, les marguillers font cons-
truire une nouvelle église sur un terrain
acheté des Soeurs Grises de Montreéal, quel-
ques années plus tard, a I'intersection des
rues Notre-Dame et Saint-Louis. Les soeurs
missionnaires de I'lmmaculée-Conception
et les Péres Jésuites s'installent dans la pa-
roisse au milieu des années 30.

Ces communautes religieuses dirigeront
toutes les deux une maison de retraites du-
rant plus de trois décennies. Durant les an-
neées 1920-1940, Notre-Dame-Auxiliatrice
va compter de nouvelles industries: Cana-
dian Potteries Ltd, St-Johns Shirt Co. Ltd,
Stick Shaver Co., C.]. Grenier Ltée, etc.

DEVELOPPEMENT

I'annexion de la partie située au Nord du
boulevard Saint- Joseph a la Cité de Saint-
Jean en 1924, puis en 1952, a permis un dé-
veloppement majeur de la paroisse. De
nouvelles rues seront ouvertes ou prolon-
gees, surtout apres 1940. En 1954, un parc
public est aménagé entre les rues Saint-De-
nis, Grégoire, Saint-Hubert et Labréche.

Une piscine viendra compléter son ame-
nagement en 1960. Le conseil de fabrique
fait construire une salle paroissiale en 1950.
[’année 1955 est marquée par le détache-
ment de la paroisse Saint-Gérard-Magella.

En 1965, les Soeurs de la Congrégation de
Notre-Dame ainsi que les Freres Maristes
quittent les écoles de la paroisse pour laisser
la place aux laics. En 1971, I'ancien college
du boulevard Saint-Joseph devient le siege
administratif de la Commission scolaire re-
gionale Honoré-Mercier.

A compter des années 1970, de nouveaux
commerces et des centres commerciaux
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Cette photo du couvent de Notre-Dame-Auxiliatrice
a été prise en en 1952.

voient le jour. En 1979, un complexe d’ha-
bitation de 100 logements est construit au
145, rue Latour. I] recoit ses premiers loca-
taires en 1980. A la méme époque, la parois-
se accueille des refugiés cambodgiens. Ils
sont pris en charge par une organisation de
parrainage dont fait partie le curée Cour-
ville.

La compagnie Singer cesse de fabriquer
des machines a coudre et ferme son usine
de la rue Saint-Louis, en 1986. L'ancien
complexe abritera dans les années qui vont
suivre plusieurs petites entreprises dont la
salle de quilles Multisport. La paroisse a été
frappée par une crise environnementale en
1989. Les années 1990 sont marquées par
plusieurs nouvelles constructions le long du
boulevard du Séminaire.

Frangois Boutin = }

CINEMA
LECAPITOL

290 RUE RICHELIEU A ST-JEAN SUR RICHELIEU

INFO-FILM:
358-3030
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/www actionfilm ca/capitol

PROGRAMMATION

L'AMOUR A COUP SUR
Tous les jours: 12h55 - 15h35 - 18h55 - 21h35

DU 24 AOUT AU 30 AOUT

(En attente)
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Spectacles et concerts
au 26 aout: 2° édition du Festival

1 8 international des cultures africai-
nes au Parc Safari d’"Hemmingford. Les
spectacles ont lieu sur la Place Jumbo,
deés 18h30.

Vendredi 24 aoit: a 19 heures, au
parc Félix-Gabriel-Marchand, coin Foch
et de Salaberry a Saint-Jean, le concert
du Choeur Les Nénuphars.

24 au 26 aoiut: au Parc Crevier de Ma-
rieville, présentation du Festival de fol-
klore international de Marieville.

Samedi 25 aoit: 4 19h30, au parc Al-
cide-Marcoux, rue Richelieu a Saint-
Jean, événement de «body painting»
avec l'artiste Johanne Audet.

Mardi 28 aoit: a 17 heures, au Glen
Morgan’s Pub situé au 296, rue Champ-
lain, lancement du premier album de
«trad» du duo formé de Nicolas Bouleri-
ne et Olivier Demers.

Tous les vendredis: a compter de 20
heures, au resto-bar Le Petit Laurier, 364,
Laurier a Saint-Jean, soirée de musique
avec Joél, Alain et Paul Belini.

4 et 11 septembre: & 19h30, le Choeur
du Richelieu tient des auditions au Cen-
tre culturel Fernand-Charest a l'inten-
tion de choristes qui voudraient joindre
les rangs de cet ensemble vocal.

/A 1247
Théatres d’éteé

héatre de I’Ecluse: au 190, rue

Lareau a Iberville, du 7 juin au 1¢

septembre, la comédie «Fille majeure,
délit mineur!» mettant en vedette Syl-
vie Lemay, Pierre Drolet, Marie-Eve
Pelletier, Bruno Marcil et Denis Hou-
le.

Théatre de Marieville *2000: au
1979, rue Saint-Césaire a Marieville,
du 6 juin au 29 septembre, la comédie
musicale «Ah! six bons moines...»
mettant en vedette Septimiu Sever,
Serges Turbide, Claude Steben, Jean
Faber, Mario Lejeune et Cyrille Beau-
lieu.

Expositions

D u 9 au 26 aout: tous les jeudis,
vendredis, samedis et dimanches
de 13 heures a 17 heures au presbyte-
re de L’Acadie, 1450, chemin du Clo-
cher a I'Acadie, 'exposition «Un di-
manche au village» présentée par les
artistes Robert D’Amour, Marie Duha-
mel, Jean-Marie Gaillot, Louise Guay,
Claire D, Guillard, Jean-Paul Leduc,
Robert Pilon, Antonine Rodier, Diane
Vigeant et Pauline Beauregard.

Du 28 juin au 5 novembre: au Mu-
sée du Haut-Richelieu, musée d’his-
toire et de la céramique québécoise,
182, rue Jacques-Cartier Nord a Saint-
Jean, l'exposition «Céramique de
Beauce: 1940- 1989» présentant une
rétrospective de la production de cet-
te prestigieuse industrie.

Du 23 aoit au 7 octobre: a la gale-
rie Action Art actuel se tient une créa-
tion de Line Gamache sous le nom de
Les Ploubelles Créatures. =

Etes-vous dans le coup 9
Freddie Prinze, Jr.
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Chrysler propose une gamme Sebring ameélioree

JEAN-FRANCOIS GUAY

I n'y a pas si longtemps,

la compagnie Chrylser
proposait des modeles si-
milaires sous trois appella-
tions différentes: Chrysler,
Dodge, et Plymouth. Tou-
tefois, depuis que la compagnie Daimler a
acquis Chrylser les choses ont bien Lhange
dans les salles de montre de I'ancien numé-
0 trois ameéricain. En effet, cette fusion a fi-
nalement cloué le cerceuil de la marque
Plymouth alors que la marque Dodge est
maintenant réservée aux camionnettes et a
la Viper. Dorénavant, toutes les voitures
vendues par le réseau DaimlerChrysler por-
teront l'étiquette «ailée» de la marque
Chrylser.

Apres les modeles Chrysler Néon et
Chrysler Intrepid (anciennement Dodge),
c’est au tour de la nouvelle gamme Sebring
2001 d’étre vendue exclusivement sous éti-

quette Chrylser. Auparavant, ces voitures
intermeédiaires en format berline étaient of-
fertes sous les vocables de Chrylser Cirrus,
Dodge Stratus et Plymouth Breeze. Alors
que les coupés Sebring et Advenger étaient
vendus respectivement sous les banniéres
Chrysler et Dodge. Quant au cabriolet, ce-
lui-ci portait le nom de Sebring.

Bref, toutes ces désignations faisaient en
sorte que plusieurs acheteurs avaient de la
difficulté a s’y retrouver. Pour simplifier la
situation, DaimlerChrysler a fait le ménage
dans cette nomenclature emmeélée en re-
baptisant toute sa gamme de vehicules in-
termédiaires du nom de Sebring. Une bon-
ne décision. Toutefois, il est toujours triste
de voir une vieille marque comme Ply-
mouth disparaitre (Idem pour Mercury et
Oldsmobile).

LA PLUS JOLIE INTERMEDIAIRE
La Chrysler Sebring est offerte en trois
modeles. Cependant, nous nous sommes

Depuis 1996, le mbnolet Sebring est le plus vendu de sa catégorie.

NEOVENT

Saison chaude aux camps
de jour de Saint-Luc

’ est sous le soleil que se sont succé-
dées les activités cet été aux camps
de jour de Saint-Luc. Aprés un début de
saison plutot frais et pluvieux, c’est un so-
leil ardent qui attendait les jeunes et leurs
animateurs. Inutile de vous dire que les
jeux d’eau, les baignades, les promenades
au bar laitier et les sorties aux glissades
d’eau furent trés appréciées.

La chaleur n’a pourtant pas empéché la
poursuite des activités. Derniérement, les
jeunes et leurs animateurs ont fait un
voyage dans le temps, remontant les épo-
ques jusqu'a la préhistoire. L'Egypte an-
cienne, la Gréce et le monde Maya n’ont
désormais plus de secret pour eux! La der-
niére semaine d’animation se déroulait
quant a elle sous le theme du spectacle.
Un festival d’humour, de I'improvisation,
un casino et un «Beach Party» étaient au
programime.

Mais, c’est le point culminant de I'été
qui retient ici notre attention: La journée
de cloture. C'est a I'école Sacré-Coeur
qu'étaient rassemblés, le 10 aoat dernier,
les enfants des différents sites. Tous les
groupes d'age y etaient, on comptait en
tout pres de 600 enfants. En avant-midi,
les Néovents et les Minuscules ont présen-
te les spectacles qu'ils avaient soigneuse-
ment préparés durant toute la semaine.
Comme dernier numero, les animateurs
ont jouc une piece de theatre mettant en
scene une sorciere et ses deux amis cra-
pauds. Ce fut I'un des moments les plus

| véhicules d’occasion

captivants pour les enfants qui sont restés
muets devant cette histoire abracadabran-
te. En aprés-midi, c'était au tour des clubs
9-12 et Ados de nous faire la démonstra-
tion de leurs nombreux talents! Entre au-
tres, soulignons les talents de danseurs de
plusieurs d’entre-eux, 1’humour des ani-
mateurs et une démonstration plutét im-
pressionnante de «break-dancing».

A I’extérieur du gymnase, des jeux
d’adresse et de rapidité animés par les ani-
mateurs faisaient également la joie des en-
fants qui se promenaient d'un kiosque a
l'autre, en quéte d'une page de l'histoire
ou d'une information privilégiée selon le
théme de leur groupe d’age. On peut dire
que l'été fut des plus «chauds» pour les
jeunes et les animateurs des camps de jour
de Saint-Luc. Chacun y a eu sa part de joie
et c’est avec un merveilleux souvenir que
tous retournent en classe.

Félicitations a tous nos animateurs! »

canmlru null com
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La berline Sebring LXi est animée par un V6 2,7 litres de 200 chevaux.

attardés seulement a la berline et au cabrio-
let puisque I'avenir du modeéle coupé, faute
d’acheteur, semble de plus en plus incer-
tain.

Visuellement, la Sebring ne peut nier
qu’elle fait partie de la famille Chrysler. 11
est évident que les stylistes se sont inspires
des modeles 300M, LHS et Intrepid pour
dessiner ses parties avant et arriére. Dans les
faits, la Sebring est loin d’étre laide et cer-
tains journaliste ne se sont pas génés pour
la qualifier de la plus «jolie intermeédiaire de
I'industrie». D'accord pour 2001. Mais en
2002, les nouvelles Mazda 626, Nissan Alti-
ma et Toyota Camry pourraient lui ravir
son titre... .

UN EQUIPEMENT
DE SERIE COMPLET

Pour moins de 24 0008, il est possible de
se procurer une Sebring a condition de
choisir la berline version LX animée par un
moteur 4 cylindres 2,4 litres de 150 che-
vaux (identique a celui de la PT Cruiser).

De plus, I'équipement de série de la Se-
bring LX est complet. [l comprend: des
freins a disque aux 4 roues, un climatiseur,
des glaces et rétroviseurs a commande élec-
trique, un volant inclinable, le verrouillage
électrique des portes, et un régulateur de vi-
tesse.

Toutefois, les plus exigeants opteront
pour la berline version LXi dont le nouveau
V6 de 2,7 litres produit 200 chevaux. Un
gain de 32 chevaux par rapport a l'ancien
V6 2,5 litres de I'an dernier. Quant au mo-
dele cabriolet, seul le V6 de 2,7 litres est of-
fert.

Peu importe le modeéle ou la version, seu-
le une transmission automatique a 4 rap-
ports peut étre accouplée a l'un des deux
groupes propulseurs (AutoStick en option
avec V6). A ce propos, il est dommage que
le coupé soit éventuellement retiré du mar-
ché puisque celui-ci peut étre équipé d'une
boite manuelle a 5 rapports et d'un V6 3,0
litres de 200 chevaux empruntés a la Mitsu-
bishi Eclipse vendue aux Etats-Unis.

NOS IMPRESSIONS

Par rapport a la gamme Sebring précé-
dente, nous avons constaté que le nouveau
V6 2,7 litres est plus en verve que le défunt
V6 2,5 litres reconnu pour sa timidité. De
plus, il ne fait aucun doute que les nou-
veaux modeéles Sebring profitent d'un chas-

Traitement des varices
et de la couperose
Examen veineux par
"DOFPLER

Traitement d'obésité
Amaigrissement et
maintien du poids santé

Médecin omnipraticien membre de la
société canadienne de phichologie

Clinigue du

Docteur

André Rivard
348-7744

sur rendez-vous

228826-1c49.¢

sis plus rigide, d’'une direction améliorée,
d’un systeme de freinage plus efficace et
d’une insonorisation plus poussée.

Par contre, nous avons été dégus des re-
glages de la nouvelle suspension. Certes,
elle est souple et favorise le confort. Toute-
fois, son manque de fermeté pénalise la te-
nue de route. Nous avons noté a maintes
reprises que la tenue de cap peut devenir
extrémement aléatoire lorsque la chaussée
est en mauvais état.

LE CABRIOLET LE PLUS VENDU

Par rapport a ses rivaux, le cabriolet Se-
bring offre plus d’espace, de confort et de
sécurité que la Ford Mustang, et il est plus
abordable que la Toyota Solara. Bref, on
comprend pourquoi depuis son lancement
en 1996, la Sebring est le cabriolet le plus
vendu en Ameérique du Nord. =

POINTS POSITIFS
Véhicule ameélioré
’ Silhouette réussie
Equipement de série complet
Habitacle vaste et accueillant
Nouveau V6 2,7 litres
Sieges avant sécuritaires (cabriolet)
Banquette arriére confortable (cabrio-
let)

Volume du coffre (cabriolet)
POINTS NEGATIFS
Réglages de la suspension
Tenue de route aléatoire (sur chaussée

dégradée)
Lecteur de DC mal situé
Transmission AutoStick platonique et
inutile
GARANTIE
3 ans/60 000 km (générale)
PRIX 2001
23,2408 (berline LX)
27,1958 (berline LXi)
33,5959 (cabriolet LX)
35,7508 (cabriolet LXi)
37,665% (cabriolet Limited)
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Le mentorat

NATHALIE LAFRANCHISE,
PSYCHOSOCIOLOGUE, M.A.

e mot mentorat vient du nom Men-

tor, personnage de la mythologie
grecque et ami d'Ulysse, roi d’Ithaque.
Dans 1'Odyssée d'Homere, Ulysse dut par-
tir pour la guerre de Troie et confia I'édu-
cation de son fils, Télémaque, a son ami
Mentor a qui il demanda de tenir les roles
de précepteur, de guide, de professeur au-
prés de son fils afin d’assurer son dévelop-
pement physique, social, intellectuel et
spirituel. Le nom mentor, en perdant sa
majuscule, est devenu un mot commun
de la langue qui désigne un role particu-
lier : celui de guide, de conseiller, de mai-
tre.

Le mentorat est une relation significati-
ve, affective, réciproque et réelle entre un
individu plus expérimenté (le mentor) et
un autre moins expérimenté (le protégé),
qui se lient pendant une certaine période
de temps afin de pefmettré'au protégé
d’acquérir de nouvelles habileteés et de
nouvelles compétences.

Le mentor se situe a mi-chemin entre
les parents et les pairs : il ne possede pas
l'autorité d'un parent et il n'est pas 'égal
d’un pair mais il posséde une expérience
de vie qu'il rend accessible a son protégé.
Pour le protégé, le mentor est une figure
d’identification : le protégé s'identifie a
son mentor car il désire habituellement
s’approprier certaines compétences qu'il
projette ou percoit chez lui. Le mentor est
aussi un partenaire transitionnel : il aide
son protégé a s’'adapter aux changements
qu’ameéne la période de transition qu’est
I’adolescence. Enfin, le mentor est une
personne nourrissante pour son protége :
il agit comme un catalyseur sur l'épa-
nouissement global de son protégé car il
'aide a consolider son identité, ce qui
améne une plus grande actualisation de
SOil.

Le mentor peut agir, auprés de son pro-
tégé, a titre de conseiller, de guide, d’en-
seignant, d’entraineur, tout en lui appor-

PROMETHEE HAUT-RICHELIEU
. 01 essence

tant soutien, reconnaissance et valorisa-
tion. Il est important de souligner qu’il ne
suffit pas seulement de valoriser verbale-
ment le protégé pour exercer une influen-
ce positive sur son épanouissement ; il
faut le révéler a lui-méme en lui faisant vi-
vre des expériences qui lui feront consta-
ter lui-méme sa propre valeur. C'est en
adoptant une attitude d’ouverture a I'au-
tre et de non jugement, en faisant preuve
d’authenticité et d’'empathie et en offrant
écoute, soutien, compréhension et défis
que le mentor transmet la valeur qu'il ac-
corde a son protégé et l'aide a acquérir
une plus grande confiance en son poten-
tiel de réussite ainsi qu'une meilleure esti-
me de soi. Dong, en percevant la valeur
que lui accorde son mentor, le protégé se
sent valorisé, il arrive méme a se percevoir
lui-méme plus positivement, a avoir plus
confiance en son potentiel, ce qui favorise

sa motivation scolaire mais aussi son épa- |

nouissement global.

En milieu scolaire, le mentorat de type
formel peut étre un moyen d'intervention
utile pour aider des éléves qui éprouvent
des difficultés scolaires et psychosociales
et qui n'ont pas la chance de développer
spontanément une relation mentorale na-
turelle avec un adulte de leur entourage
ou de l'école. En effet, un programme for-
mel de mentorat peut permettre a un éle-
ve de se lier significativement a un adulte
qui peut l'aider a développer davantage
ses habiletés de réussite. En plus, le men-
torat formel peut réduire la distance qui se
crée souvent a l'adolescence, entre le jeu-
ne et ses parents ; il assure une continuité
des rapports entre les générations.

Dans ma prochaine chronique, nous
verrons comment le mentorat peut préve-
nir le décrochage scolaire chez les éléves
du secondaire et quelles sont les condi-
tions de réussite d'un programme de men-
torat en milieu scolaire.

Si vous avez envie d’en savoir plus sur
le mentorat pour les jeunes du secondai-
re, je vous incite a visiter le site internet
du programme de mentorat Prométhée
 Haut-Richelieu, a

A'TI

I’adresse internet
| suivante :
[  www.csdhr.qc.ca/
| promethee
[ Pour en savoir
plus sur le mento-
rat, en général, je
vous recommande
aussi l’excellent li-
vre : DES MENTORS
POUR LA RELEVE,
de l'auteure et cher-
cheure Renée Hou-
de, Ph.D, spécialiste
renommeée de la re-
lation mentorale.s
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Le rat domestique

DR CHRISTINE
GONTHIER

L e rat domesti-
B que gagne de-
~ puis quelque
temps, beaucoup de
popularité aupres des jeunes de 10 a
20 ans. Cet animal a été un précieux
collaborateur en recherche scientifi-
que et dans les trois derniéres décen-
nies, il a été étudié sous toutes «ses
coutures». On a donc vu naitre des éle-
vages sélectifs de rats qui ont apportés
des animaux dociles, exempts de mal-
adie et trés intelligents. Le rat domesti-
que est donc un animal trés attachant
qui n’a rien a voir avec le «rat d’é-
gouts» (ou rat brun) porteur de vermi-
ne, destructeur, contaminateur de
nourriture, porteur de la peste et j'en
passe. Le rat domestique vendu en ani-
malerie vient d’élevage et est d'une
propreté indéniable, sans odeur et fa-
cile d’entretien. Il deviendra aussi tres
attaché a ses maitres et ne démontrera
aucune agressivité.

Il adore le contact avec les humains
et apprécie au plus haut point les ca-
resses. Son «sport» favori sera de se
promener juché sur votre épaule. Il
faut bien entendu éviter de le tirer ou
le saisir par la queue, ce qui est dou-
loureux et trés vexant pour lui. Il dé-
teste aussi faire toucher a son museau.
Il n’a pas une trés bonne vue mais pos-
sede par contre
une ouie et un
odorat tres bien
développés ce qui
lui permettra de
reconnaitre son
maitre parmi sou-
vent plusieurs
personnes. En
plus d’étre trés at-
tachant, cette pe-
tite béte est trés
curieuse et son in-
telligence ne de-
mande qu’a étre

nourriture se constituera principale-
ment de moulée pour rongeurs a la-
quelle on ajoutera a tous les jours et
en petites quantités un nombre varié
d’aliments tels: fruits et légumes crus
de toutes sortes (ex.: pommes, bana-
nes, poires, brocoli, féves, choux, ca-
rottes, navet, etc...) Fromage a pates
dures (ex.: type cheddar), pain de blé
entier, oeufs cuits durs, morceaux de
viandes cuites (en petits morceaux),
pates alimentaires blanches cuites
«sans sauce», etc...

1l faudra éviter les aliments collants
ou trop crémeux (genre beurre d’ara-
chide ou fromages a pate molle ce qui
souvent, sont difficiles a mastiquer,
collent au palais et risquent de I'étouf-
fer. Bien entendu, les quantités de tout
autre aliment seront servies avec logi-
que et bon goit! Ce qui n’est pas une
saine alimentation pour I'humain ne
I’est pas plus pour le rat domestique.

En contact avec ce charmant petit
animal, vous apprendrez a le connai-
tre et a I’apprécier grandement car
c’est un animal fort attachant.

Vous pouvez obtenir des informa-
tions additionnelles a I'Hopital Vétéri-
naire Saint-Jean, 269, rue Jacques-Car-
tier Sud, Saint-Jean-sur-Richelieu, ]3B
4]J8 au 346-4515 ou au Bureau Vétéri-
naire Saint-Jean situé au 46, boul.
Saint-Luc, Saint-Jean au 349-4471. =

Sclérose en plaques

La sclérose en plaques (SEP) est une
maladie du systtme nerveux central
(SNC) qui touche la myéline (enveloppe
des fibres nerveuses qui facilite la trans-
mission de ['excitation).

La cause véritable de la SEP est inconnue,
mais on croit que cette maladie serait liée
a I'hérédiré, a 'immunité et aux effets de
virus. D'évolution lente, cette affection se
déclare surtout entre I'dge de vingt et de

bien stimulée
pour bien se déve-
lopper. Pharmacien

Les dimensions
moyennes de sa
cage devront étre
d’environ 60 cm
par 30 a 40 cm. Il
faut bien entendu
changer son eau
au moins 2 a 3
fois par jour et il
est omnivore. Sa

Ou progress ivement

symptomatique peut

~ Alain Papillon

picotements et d'une

quarante ans et atreint davantage les
femmes que les hommes. Elle se manifeste
par des poussées (apparition de symptdmes
pendant au moins 24 heures) suivies de

rémissions (amélioration de I"érat du malade durant un mois au moins)

Au début, les symptomes sont souvent discrets, mais deviennent de
plus en plus évidents & mesure que la maladie progresse. Certaines per-
sonnes souffrent ainsi d'une faiblesse ou d'une raideur d'un membre, de

perte de sensibilité, de troubles de la vue (baisse

de la vision et douleur) et de la marche, de vertiges et d'une difficulté

a contrdler leur vessie.

Le diagnostic de la SEP s'établit principalement 4 partir d’'un examen
clinique. Il n'existe aucun traitement qui permerte de guérir la SEP.
Comme les manifestations de la maladie sont multiples, le trairement

prendre diverses formes. Ainsi, on peut admi-

nistrer un anticholinergique pour réduire les problemes d'élimination
urinaire, un relaxant musculaire pour traiter la raideur des membres,

erc.

Pour ce qui est du

Le Billard O'Tips remet 1500 $
a la Fondation HHR

Un chéque de 1500 § a été remis a la Fondation fie I'hopital
du Haut-Richelieu par le Billard O'Tips, qui a amasse cette som-
me lors de son 6¢ tournoi de golf tenu le 4 aoGt dernier. Les 96
joueurs qui ont pris part au tournoi ont terminé la soirée au res-
taurant O’Shark Coal, qui leur a offert le repas. Les organisa-
teurs du tournoi tiennent a remercier les commanditaires. Sur
la photo, dans I'ordre habituel: Norbert Landry, coproprictaire
du Billard O'Tips, Jocelyn Martel, de la Fondation HHR, Audrey
Maurice, gérante et Jean-Yves-Daudelin, copropriétaire.s

RONAR Lexpress

Venez rencontrer nos experfs
qui sauront vous conseiller.

G.H. BERGER
455, boul. du Séminaire, Saint-Jean

348-4916

- o

Membre affilie

lossoso-sci2

traitement des Crises, Oon a recours aux corti-

costéroides et 3 des immunosuppresseurs. De nombreux autres traite-
ments (interféron par exemple) font l'objet de recherches plus
poussées. La plupart des gens atteints de SEP ménent une vie relative-
ment normale pendant de nombreuses années. Cette maladie entraine
rarement la mort précoce

Pour en savoir davantage, consultez votre pharmacien(ne).

Alain & G.M. Papillon
Pharmaciens

900, boul. du Séminaire Nord
Saint-Jean-sur-Richelieu

Tel. : (450) 348-4931

N 068148-1c12-1
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MICHELE TRAHAN
¢ plus en plus de gens

D changent leurs habitudes

pour vivre une vie plus saine et plus active. Une
mauvaise alimentation peut étre dommageable
pour la sante. Siovotre régime alimentaire con-
tient plus de gras et de sucre que de légumes et
de ceréales a grains entiers, vous risquez de vous

retrouver avec des problemes de coeur et
d'obesite.
Par exemple, combien de personnes avant

Pot-pourri de crudités

« | petit chou-tleur

« 2 carottes

« radis

« cchalotes

« | courgette

« 2 branches de céleri

« tomates naines

- trempette a I'aneth *

« trempette aux graines de céleri **

meéme d’avoir goGté leur repas, s'empressent d
saler abondamment? Le sodium est un élém

nutritif essentiel mais eévidemment, il fau
user
ameliorer vos habitudes alimentaires sany®
changer drastiquement... Il faut profite g

de la vie tout en faisant preuve de m
dans votre gourmandise!

& Bien parer tous les légumes et
les tailler en bouchées;
disposer dans une assiette de
service, de facon décorative.
Servir avec les trempettes.

LA BOUSTIFAILLE

Changer ses habitudes
pour améliorer sa santé

de facon modérée. Vous pouvez ¢

4

ASTUCE MAISON

TOMATES EN SALADE...

D ¢ belles tomates fraiches, c'est toujours trés invitant! Profitez de la saison et concoctez-vous une déli-
cieuse petite salade: combinez du poivre fraichement moulu, 50 mj (]/4 tasse) d’huile d’olive et une

gousse d’ail écrasé et versez le tout sur des tomates tranchées. Ou combinez 50 ml (1/4 tasse) d’huile d’olive,
15 ml (1 ¢. a table) de vinaigre de vin rouge, 5 ml (1 c. a thé) de cumin, une gousse d’ail écrasé et 2 échalotes
finement hachées et agitez parfaitement; versez sur des tomates naines coupées en deux. Ou encore com-
binez des feuilles de laitue romaine, des olives noires tranchées et des tomates en quartiers et ajoutez 50 ml
| (1/4 tasse) de fromage feta émietté, une pinceée de sel d’ail et 125 ml (1/2 tasse) de créeme sure. Enfin, mesurez
| 75 ml (1/3 tasse) de vinaigrette italienne du commerce et ajoutez 2 échalotes émincées et une pincée de basi-

| lic frais; versez sur un mélange d’avocat et de tomates en dés.

"TREMPETTE A 1ANETH

« 250 ml de créeme sure (1 tasse)

« 5 ml de moutarde du commerce (1 ¢. a thé)
« 5 ml d'aneth (1 c. a thé)

. PfH('t;t' de sel

« 2 ml de raifort (1/2 ¢. a theé)

C ombiner tous les ingrédients et bien fouetter
jusqu’a homogeénéité. Réfrigérer au moins 6

heures avant de servir.

“TREMPETTE AUX
GRAINES DE CELERI

« 250 ml e creme sure (1 tasse)

o S il de graines de céleri (1 ¢. a the)

. ,ru'mn' de sel

« 2 il de moutarde en powdre (1/2 ¢. a the)

C ombiner tous les ingrédients et bien fouetter
jusqu’a homogeneite, Refrigerer au moins 6

heures avant de servir

MACEDOINE DE FRUITS

» 2 cantaloups

« 1 peche, pelée et coupée en des

« 250 ml de raisins rouges, coupés en deux (1 tasse)

+ 250 ml de raisins verts, coupes en deux (1 tasse)

« 50 ml de jus d'orange (1/4 tasse)

o 5 ml de feuilles de menthe fraiche, hachees (1 c. a the)
« 250 ml de fromage gouda en des (1 tasse)

= 125 ml de pacanes en demies (1/2 tasse)

ouper les melons en deux en formant un

bord dentele; retirer la chair le plus possible
et la couper en des. Combiner la chair des mel-
ons, la peche, les raisins et le jus d’'orange; ajouter
la menthe et remuer délicatement. Laisser reposer
environ 2 heures.

Au moment de servir, incorporer le fromage et les
pacanes et remuer délicatement. Servir dans les
coquilles de melon.

TARTE MARINE

« SO0 ¢ e filets de sole (1 1h)
« 2500 il d'can (1 tasse)
= pintcee de sel

=

« | feuille de laurier

« 15 ml de jus de citron (1 c. a table)

« 50 ml de beurre (1/4 tasse)

« 1 petit oignon émincé

« 50 ml de céleri tranché (1/4 tasse)

« 250 ml de champignons tranchés (1 tasse)
o 50 ml de farine (1/4 tasse)

« 1. ml de moutarde en poudre (1/4 ¢. a thé)
« 175 ml de lait (3/4 tasse)

« 125 ml de pois verts cuits (1/2 tasse)

= crotite double

C ombiner les 5 premiers ingrédients et amen-
er a eébullition; réduire le feu et laisser mijot-

er, a couvert, environ 8 minutes ou jusqu’a ce que

le poisson s'effeuille facilement a la fourchette.

Egoutter et reserver 250 ml (1 tasse) du liquide de

cuisson. Emietter le poisson et réserver.

lapisser une assiette a tarte d'une crolte et
réserver. Fondre le beurre et y dorer l'oignon, le
celeri et les champignons jusqu’a tendreté; incor-
porer la farine et la moutarde. Verser graduelle-
ment le lait et le liquide de pochage du poisson et
continuer la cuisson, en tournant, jusqu’a ce que
la sauce soit lisse et épaisse.

Ajouter les pois et le poisson émietté puis verser
dans la crouate; couvrir de la 2° crolte et faire
quelques incisions sur le dessus. Cuire au four a
200C (400F), environ 30 minutes ou jusqu’a ce
que la croute soit dorée. Laisser reposer 5 minutes
avant de servir. 6 portions

CASSEROLE DE BROCOLI

« 1 paquet de brocoli

« 6 eufs cuits durs, tranches

« 45 ml de beurre (3 ¢. a table)

« 45 ml de farine (3 ¢. a table)

« 425 ml de lait (1 3/4 tasse)

= jet de sauce Worcestershire

« 250 ml de fromage cheddar rapé (1 tasse)
» 250 ml de fine chapelure de pain (1 tasse)

« 30 ml de fromage parmesan

C uire le brocoli jusqu’a tendreté et égoutter;
deposer dans un plat allant au four, bien

graisse et disposer les aeufs sur le dessus.

Fondre le beurre et incorporer la farine; verser le
lait et continuer la cuisson, sans cesser de tourn-
er, jusqu’a ce que la sauce soit lisse et épaisse.
Ajouter la sauce Worcestershire et le fromage
rape; remuer jusqu’a ce que le fromage soit fondu.

Verser sur les legumes et garnir de chapelure et de
parmesan; cuire au four a 180C (350F), environ
20 minutes. 6 portions

BOEUF AU CITRON

« 50 ml de beurre (1/4 tasse)

» bifteck de ronde ou de palette d’environ 1,5 kg (3 1b)
« 1 ml de poivre (1/4 ¢. a the)

« [/2 citron finement tranche

« 2 vignons tranches

* 250 ml de ketchup (1 tasse)

« 15 ml de sauce Worcestershire (1 ¢. a table)

« 50 ml d'eau (1/4 tasse)

hauffer la moiti¢ du beurre et v dorer la

viande de tous les cotés; transférer dans un
plat allant au four. Badigeonner avec le reste du
beurre et poivrer. Couvrir de tranches de citron et
d’oignons.

Combiner les 3 derniers ingrédients et bien
melanger; verser sur la viande, couvrir et cuire au
four a 180C (350F), environ 1 1/2 heure. 6 por-
tions

CASSEROLE DE POISSON

= | vignon finement tranché

« 50 ml de beurre (1/4 tasse)

« 750 ml de pommes de terre finement tranchées (3 tasses)
« 250 ml de carottes finement tranchées (1 tasse)

= 30 ml de farine (2 c. a table)

« 1 ml de poudre d’ail (1/4 ¢. a thé)

= 250 ml de lait (1 tasse)

* 500 g de poisson en filets (1 1b)

« 15 ml de beurre fondu (1 ¢. a table)

» persil

orer l'oignon dans le beurre chaud; ajouter

les légumes et continuer la cuisson en
remuant, environ 5 minutes. Saupoudrer la farine
et la poudre d'ail et remuer le tout.

Verser le lait et continuer la cuisson en remuant
jusqu’a ce que la préparation bouillonne; verser
dans un plat allant au four et ajouter les filets de
Ful)i\\nn. Arroser de beurre fondu et garnir de per-
51

Cuire au four a 190C (375F), environ 1 heure ou
jusqu’a cuisson complete du poisson. 4 portions
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L E PLAISIR DU VIN

JEAN-YVES THEBERGE

C omme bien des
gens, je profite de

la belle saison pour me

balader ici et la dans le

Québec. J'y retrouve
ou découvre des coins charmants, des
paysages grandioses et des saveurs nou-
velles. J'y rencontre des gens aimables
partout et surtout dans les routes si peu
fréquentées que l'on se croit parfois per-
du.

D’'une année a l'autre, je note que I'on
y mange de mieux en mieux tout en met-
tant en valeur les spécialités de chacune
des régions. Je le notais lors d’'un petit sé-
jour dans le Bas-Saint-Laurent. Je logeais
a I’Auberge de la pointe a Riviére-du-loup
qui est devenue un centre de villégiature
avec vue sur la mer et ou on trouve de
tout y compris un théatre d’été. Bien
plus, la municipalité a aménageé le bord
du fleuve d'une belle facon tout en res-
pectant la nature. On est a la fois tout
preés et tres loin de la ville.

L'hotel comprend un restaurant qui
propose une cuisine de qualité sans for-
fanterie (si vous y logez, prenez le forfait
souper-déjeuner). Le service est courtois,
voire chaleureux. J'ai toutefois noté,
comme on peut le faire un peu partout a
I'extérieur des grandes villes, que la carte
des vins n’est pas a la hauteur de la cuisi-
ne. Cela est-il di au fait que 1'établisse-
ment n’a pas de sommelier? Il doit bien
y avoir dans cette ville quelqu’un qui
pourrait servir de conseiller en vins. Se-
rait-ce que la succursale de la SAQ n’a pas
un seul employé assez avisé pour venir
en aide aux bons chefs de la région?

J'ai noté aussi que l'on nous propose
trop souvent des vins courants, soit ceux
que l'on trouve actuellement sur les ta-
blettes des succursales. Il est vrai qu'une
cave a vins exige un investissement im-
portant mais il est vrai aussi que les ama-
teurs de vins sont de plus en plus nom-

Rappel) a un nez déli-
cat de buis, de pommes

1999
Cabernet Sauvignon

VALLE DEL MAIPO

TET Mis EN oL TEILLY B4R PRODUCE
NASIWTARITAS A
INSEC W0 WINE

14,5% ale. / vol

PRODUCT OF CHILE

'MEDALLA REAL

vertes, de noix de pin
avec un brin d’olive.
Frais et sec en bouche,
on goute le fruit sur
une trame agréable
d’acidité. D’une belle
présence en bouche,
on y note un peu de
gras. Un vin plein et ra-
fraichissant. 16,05% -
211615.

De la Valle del Mai-
po, Santa Rita nous
propose son Cabernet
sauvignon 1999. D'une
couleur soutenue, il
sent les fruits en com-
pote, la menthe, le ta-
bac, les épices et la va-
nille. Plein de fruits
murs en bouche, il est

750 ml

breux et qu'ils esperent trouver dans les
bons restaurants une carte des vins peut
étre plutot courte mais de qualité.

Autre fait qui m’étonne: le nombre
croissant de boutiques ou on trouve une
grande variété de produits du terroir qui
sont souvent d'une grande qualité. Ainsi,
j'ai mis la main sur un pot de confitures
de fruits d’amélanchier; ce que l'on appe-
lait des petites poires au temps de mon
enfance. Je les ai achetées pres de Lévis
mais elles viennent de Saint-Adéle! Et
c’est délicieux!

SANTA RITA

La Valle del Rappel et la Valle del Mai-
po sont deux régions vinicoles chiliennes
juste au sud de Santiago. Dans ces deux
vallées, la maison Santa Rita y produit ses
vins de la série Medalla real qui ont tou-
jours été de qualité. Aprés quelques an-
nées d’'absence, les voici de retour.

Le Sauvignon blanc 1999 (Valle del

presque charnu tout en
ayant des tanins assez
souples et du gras. En
finale, on retrouve le 4
fruit épicé accompagné
d’'un peu de caramel.
Un beau vin chilien.
19,058 - 217059.
CHATEAU
GUERRY

Tout pres des grandes
appellations du borde-
lais, il existe plusieurs
régions vinicoles que
I'on a tout intérét a
connaitre et a fréquen-
ter parce qu’on y fait
du bon vin a un prix
généralement tres
abordable. C’est, entre
autres cas, celui de 1'ap-
pellation Coétes de
Bourg qui est située
juste en face de Mar-
gaux. Le chateau Guer-

Le vin et des vacances au Québec

ry me semble étre un bel exemple de ce
que l'on fait de bien dans cette région.

Malgré une année que l’'on dit un peu
difficile, le millésime 1997 de ce chateau
nous offre un vin racé. Au nez, on trouve
de I'anis, de la réglisse, du poivre et de la
vanille. Aprés une belle attaque, le vin a
beaucoup de fruits épicés, de beaux ta-
nins et un certain gras. Assez fondu et
trés long, il se termine sur le fruit avec un
peu de caramel. 17,05% - 417055.

CHATEAU LAROQUE

En 1996, le chateau Laroque est passé
de l'appellation Saint-Emilion grand cru
a celle de Saint-Emilion grand cru classé;
c’est dire que ce domaine a de beaucoup
amélioré la qualité de son vin. Cela dit, il
reste que le vin du millésime 1995 est
d’une belle facture. Rouge encore violacé,
il sent les fruits noirs, les épices, la fumée
et la vanille. Plutot charnu en bouche, il
a du fruit, des tanins assez fins et du gras.
Légerement boisé en finale, il laisse un
bon goit de fruits. 33,50% - 875781. =

DANS VOTRE ASSIETTE

L'importance de la stérilisation des conserves

SYLVIE LAROCHE
NUTR.DT.P.
L a stérilisation consiste
2 a cuire des aliments
dans le récipient méme qui
servira a sa conservation
dans le but d’une utilisation
ultérieure. La température de cuisson
doit étre suffisamment élevée et mainte-
nue assez Iongtemps pour permettre la
destruction complete des bactéries, levu-
res et moisissures.

La mise en conserve doit étre bien ef-
fectuée selon 'une des deux méthodes
suivantes pour éviter les risques dange-
reux d’intoxication alimentaire. Assurez-
vous donc d’utiliser une recette récente
qui indique des temps de cuisson, gros-
seurs de bocaux ou pression sécuritaires.
Il en va de votre santé.

La premiére méthode, a I’eau bouillan-
te, convient pour la mise en conserve des
aliments riches en acides tels les confi-
ture, les gelées, les marmelade, les fruits
et conserves de fruits, les marinades,
achards, chutneys et tomates avec addi-
tion d’acide. Par contre, les viandes, vo-

lailles, gibier, fruits de mer, légumes, sou-
pes et ragoits doivent étre traitées dans
une marmite a pression.

Les étapes de préparation et conseils
suivants proviennent du “ Guide Bernar-
din de mise en conserve domestique ". Il
s’agit d'un ouvrage de référence pour les
conserves qui contient également des re-
cettes securitaires.

METHODE A L'EAU BOUILLANTE

1.Choisir des aliments frais et de bonne
qualiteé.

2.Dans une grande marmite, faire bouil-
lir suffisamment d’eau pour recouvrir les
bocaux d’au moins 2,5 cm (1 po).

3.Laver les pots et les stériliser dans une
marmite avec support, dans 1'eau a ébul-
lition pendant 10 minutes. Garder les
pots chauds jusqu’au moment du rem-
plissage.

4 Mettre les couvercle de type
“ Snap "dans l'eau bouillante 5 minutes
pour activer le produit de scellage.

5.Remplir les bocaux et respecter l'espace
libre entre le contenu et le couvercle

“ Snap " indiqué dans la recette. Les espa-
ces libres suivants peuvent étre un bon
guide :

0,5 cm ou 3 po : confitures, gelées, mar-
melades, conserves de fruits

1 cm ou 2 po : fruits, marinades, achards,
chutneys

2,5 cm ou 1 po : aliments mis en conser-
ve a pression.

6.Retirer les bulles d'air des aliments en
glissant une spatule en caoutchouc entre
le verre du bocal et son contenu.

7.Essuyer le bord du bocal avec un linge
propre.

8.Visser la bague sans forcer du bout des
doigts.

9.Traiter les bocaux dans la marmite se-
lon le temps indiqué dans la recette.
Commencer a compter le temps lorsque
tous les bocaux sont dans la marmite et
que I'eau bout. Ajuster le temps de traite-
ment selon l'altitude ot vous vous situez.

306 a 915 métres (1001 a 3000 pieds)
d'altitude : ajouter 5 minutes au traite-
ment

916 a 1830 meétres (3001 a 6000 pieds)
d’altitude : ajouter 10 minutes au traite-
ment

1831 a 2440 metres (6001 a 8000 pieds)
d’altitude : ajouter 15 minutes au traite-
ment

2441 a 3050 metres (8001 a 10 000 pieds)
d'altitude : ajouter 20 minutes au traite-
ment

10.Retirer du feu et déposer les bocaux
sur des serviettes, du papier journal ou
une planche de bois. Laisser reposer 24
heures sans toucher.

11.Aprés 24 heures, vérifier si le sceau est
hermétique (les couvercles seront cour-
bés vers le bas et solidement fixés au bo-
cal).

12.Enlever les bagues, étiqueter, dater et
entreposer les conserves dans un endroit
sec, sombre et frais.

Pour des informations ou un change-
ment de vos habitudes alimentaires
contacter Sylvie Laroche Nutritionniste
au (450) 358-2002 ou visiter le site inter-
net www.harmoniesante.com =
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VOYAGES

Partons a la decouverte de 'ile de Porto Santo

FREDERIC
LAPIERRE
’ile de Porto
Santo a été dé-
couverte en 1418
par Joao Gongal-
vez Zarco et Tri-
stao Vaz de Teixeira. Elle est située
dans I'Atlantique a environ 50 ki-
lomeétres de Madere.

Avec un paysage totalement
différent de celui de I'ile de Ma-
dere, l'ile de Porto Santo a com-
mence a étre peuplée en 1420 par
Bartolomeu Perestrelo. 1l s’agit
d’une ile précieuse, pas seule-
ment parce qu’elle est encore
vierge en ce qui concerne le tou-
risme, Mmais aussi par son magni-
fique décor, par les usages et cou-
tumes locaux assez caracteristi-
ques et surtout par les neuf kilo-
metres de sable doré, qui cares-
sent une mer calme et bleue ou il
y a toujours des secrets pour les
pécheurs sportifs.

L'ile est entourée par quelques
ilots de dimensions raisonnable
tels que I'lIlhéu de Cima ou Farol,
etc. L'ile a des monuments im-
portants, dont quelques-uns da-
tent du début du peuplement et
beaucoup de leurs pierres sont as-
sociées a des moments histori-
ques importants. Ces monu-
ments, conférent a cette ile une
atmosphere qui témoigne des
différentes etapes de la vie.

Un paysage différent de celui de I'lle de Madere.

ILE REPOSANTE

La plage de Porto Santo est trés
connue par les Madériens et par
les étrangers a cause des propriétes
curatives de son sable doré.

L'importance de cette place
dans la récupération de plusieurs
etats maladifs, la tranquillite que
les vacanciers y peuvent jouir
dans un environnement calme et
reposant contraste avec ce qui se
passe dans les destinations touris-
tiques extraordinairement fre-
quentees.

Les propriétés médicinales de
I'eau et des raisins, liées a la quali-
té du sable, contribuent pour la

Langues parlées:
Devise locale:
Devise suggérée:
Formalité d’entrée:
Courant électrique:
Décalage horaire:

Climat:

FICHE TECHNIQUE
Portugais

Escudo

Escudo

passeport valide

220 volts

+5 heures

sec et stable

récuperation de certaines mal-
adies, tels que les paralysies, les
variqueuses, le rhumatisme, la dé-
calcification, etc...

CLIMAT EXCEPTIONNEL

Le climat de Porto Santo est sec
et stable avec une tres petite varia-
tion thermique pendant des diffeé-
rentes saisons. C'est donc tout a
fait normal de prendre des bains
de mer pendant toute |'année,
grace a la température agréable de
l'eau.
COLOMB ET L’HISTOIRE

Le fait que Christophe Colomb
a habite I'ile pendant quelque
temps est aussi l'une des raisons
de la face de Porto Santo. Colomb
a épouse Isabel Moniz, fille de Per-
estrelo. Plus tard, il s'est installé a
Funchal ou il a etudié des théories
de navigation, préparant ainsi ses
voyages au long cours.

Dans la minuscule capitale de
Porto Santo, Vila Balcira, il existe
encore une maison habitée par
Colomb. Il y a aussi une petite
eglise avec un bateau du XVII® sie-
cle avec Marie Madeleine aux
pieds du Christ.

A Pico do Castelo derriere la
ville, il y a une forteresse du XVI*
siecle en ruine. Pendant plusieurs
annees les autorités portugaises

ont laissé la défense de Porto San-
to a ses habitants, ainsi I'ile a du se
défendre par ses propres moyens
des pirates francais et algériens.

PARADIS DU SILENCE

Le gouvernement a créé a Porto
Santo une réserve Forestiere, res-
ponsable par un projet de planta-
tion d’arbres destiné en parti a
combattre I'érosion du sol. Les ar-
bres et arbustes en pleine florai-
son, qu'on apergoit lorsqu’on
voyage entre l'aéroport et Villa Ba-
leira témoignent les résultats de ce
projet.

Apres une courte visite a Porto
Santo on constate un contraste
avec |'ile de Madere. Sur le point
de vue géographique les iles sont
trés différentes; a Porto Santo, le
terrain est plain et l'extension de
la plage de sable et le grand calme,
par rapport a Madere, sont des rai-
sons qui rendent cette petite ile
tres populaire pour les vacances
parmi les Madériens.

Si vous voulez en savoir plus sur
cette destination, vous pouvez me

awc
vt

"' La plage de Porto Santo.

rejoindre a I'agence de voyage au
450-358-2413, vous pouvez aussi
visiter le site web: www.portu-
gal.org s

e "L A,

Une forteresse du XVle siecle.
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"CHARME

Repoussons 1'hiver avec les vivaces

' LouisE ROLLAND
royez-vous qu’il soit

-

C possible d'apprécier son
- jardin jusqu’a la mi-décem-
> ) bre dans notre région? Il
semblerait que oui. Un
nouveau marche s'ouvre
aux vivaces d'automne. Pourquoi ne pas
profiter de vos plates-bandes le plus long-
temps possible? Pourquoi ne pas utiliser
des végétaux pour décorer votre maison a
I"'Halloween ou pour d'autres occasions?
Il n'en tient qu'a vous. Il est tellement im-
portant de choisir les bons végétaux, qui

s'adapteront a votre environnement.

COMMENT CHOISIR ET
ACHETER VOS PLANTES

Pour aménager vos plates-bandes, vous
devez tenir compte des coloris, des for-
mes et de la taille des végétaux. La cou-
leur et la forme des feuillages est aussi im-

portante que les fleurs qui s'épanouiront
de vos plantes vivaces. Selon les composi-
tions que vous agencerez, vous obtien-
drez des effets spectaculaires. Sélection-
nez des variétés qui conviennent a votre
terrain, tout en pensant que vous aimerez
avoir des vivaces qui fleuriront graduelle-
ment, du printemps jusqu’a la fin de 'au-
tomne. N’allez pas croire que les vivaces
sont finies a la rentrée scolaire. Dans les
pépinieres et les centres de jardin, vous
pouvez obtenir de nouvelles idées pour
exploiter les plantes automnales; elles
vous livreront les promesses, c’est assuré.
Une autre facon de vous procurer des
plantes vivaces, c’est de vous faire des
amis(es) et d'échanger des plantes entre
vous. Les sociétés d’horticulture sont
d’excellents moyens d’échanger pour pas
cher, tout en se «cultivant».

IDES ASSOCIATIONS AUTOMNALES

Voici en primeur, quelques associations
qui pourraient bien prolonger votre plai-
sir jusqu’a la mi-décembre:

Des vivaces en pot: Viola x wittrockia-
na, Brassica oleracea, Santolina chamae-
cyparcissus «Lavender Coton» et des baies
de Rosa rugosa.

Des vivaces en pleine terre: Cheiran-
thus Charity «Rosy Red», Euonymus for-
tunei, Brassica oleracea, Viola x wittro-
chiana et Sedum reflexum, Linaria maroc-
cana «Fantasia», Calendula officinalis
«Calypson».

Les dianthus, chrysanthemum, coto-
neaster, geranium sanguineum, hedera
helix, salvia officinalis, helichrysum itali-
com sont des plantes a utiliser pour leur
beauté automnale. Les incontournables
graminées seront étincelantes sous le so-
leil d’automne. Pour les avoir vu I'année

derniére au Jardin botanique de Mon-
tréal, je peux vous assurer que lorsque le
soleil joue dans leur blondeur, le spectacle
est saisissant.

LES VIVACES D’AUTOMNE

La liste est tellement longue que j'au-
rais besoin de deux pages pour vous les
nommer. Informez-vous dans vos pépi-
nieres préférées et n'ayez pas peur de de-
mander ce que vous voulez. Lorsque la
demande sera élevée pour le marché d’au-
tomne, les producteurs produiront!

LLa semaine prochaine, je vais vous
fournir une liste de vivaces qu’'on peut as-
socier pour obtenir des effets remarqua-
bles, au fil des saisons.

Pour de plus amples informations
concernant cette chronique, n’hésitez pas
a communiquer avec moi au (450) 542-
5000. Bonne semaine! =
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OMMUNICATION-QUEBEC PEUT VOUS AIDER

KAROLE LAMER
race au régime public
d’assurance automobi-
le, tout citoyen du Queé-
bec est couvert pour les
blessures subies dans
un accident d'automo-
bile, et cela: qu'il soit responsable ou non
de l'accident; que l'accident survienne
au Québec ou ailleurs dans le monde.

o

L'objectif principal de ce régime d’as-
surance est de garantir a tous une indem-
nisation équitable, tout en réduisant les

~frais d’administration de l'assurance au-
tomobile. Tout Québécois est protégé
pour les blessures subies dans un acci-
dent d’automobile, qu’il soit: conduc-
teur, cycliste, passager, motocycliste, pié-
ton, ou tout autre usager de la route.
loute personne victime d'un accident
d’automobile est indemnisée, qu'il soit
responsable ou non de l'accident. Les
poursuites devant les tribunaux sont ain-
si abolies.

Toutefois, la personne qui commet une
infraction au Code criminel (ex.: condui-
te en état d’ébriéte, délit de fuite, condui-
te dangereuse) est susceptible d’étre
poursuivie en vertu de ce code. De plus,
si elle est reconnue coupable d'une in-
fraction au Code criminel en relation
avec l'accident, la Société réduit son in-
demnité de remplacement du revenu
lors de son incarcération.

A tire d’exemple, cette indemnité est
réduite de 75% lorsqu’il n’y a aucune
personne a charge. Si la victime a des
personnes a charge, le taux est déterminé
selon le nombre; le montant ainsi établi
est versé directement a celles-ci. Pour
compléter la protection offerte par le ré-
gime, la Loi sur I'assurance automobile
vous oblige a posséder une police d’assu-
rance-responsabilité d'au moins 50 0008.
Offerte par les assureurs privés, cette po-
lice vous protégera contre tout dommage
materiel que vous pourriez causer a au-
trui.

Un Québécois blessé dans un accident
d’automobile a 'extérieur du Québec a
droit aux méme indemnités que si I'acci-
dent s’était produit au Québec, et cela,
qu’il soit responsable ou non de l'acci-
dent. Toutefois, s'il est responsable de
I'accident, il est susceptible d'étre pour-
suivi devant les tribunaux du lieu de 'ac-
cident pour les dommages corporels et
matériels causés a autrui. Dans ce cas,
c’est son assurance-responsabilité, obli-
gatoire pour circuler au Canada et aux
Etats-Unis, qui le protégera. Il est donc
important qu'il vérifie aupres de son as-
sureur privé si l'assurance contractée est
assez elevée pour couvrir ces différents
dommages. De méme, s'il prévoit
conduire ailleurs dans le monde, il doit
se renseigner de la couverture a prendre
pour avoir une protection suffisante.

Par ailleurs, s'il n’est pas responsable

de l'accident, il peut entreprendre des
procédures contre un conducteur ne rési-
dant pas au Québec, a la condition qu'un
tel recours soit possible selon les lois de
I’endroit ou a lieu I'accident. Avant de le
faire, il doit cependant en aviser la Socié-
té de l'assurance automobile du Québec
car celle-ci a un droit de recours qu’elle
peut décider d’'exercer. Les personnes re-
sidant a I'extérieur du Québec sont-elles
protégées lorsqu’elles circulent sur nos
routes? Le régime public d’assurance au-
tomobile protége les personnes résidant
a l'extérieur du Québec lorsque celles-ci
circulent sur nos routes dans une voiture
immatriculée au Québec. Lorsque la voi-
ture n’est pas immatriculée au Québec,
les personnes (résidant a I'extérieur du
Québec) sont indemnisées en proportion
inverse de leur part de responsabilité
dans l'accident.

Ainsi, plus grande est leur part de res-
ponsabilité, moins élevé sera le montant
des indemnités versées par la Société (ex.:
la personne résidant a I'extérieur du Que-
bec et qui est responsable a 20% d'un ac-
cident survenu au Québec recevra 80%
des indemnités prévues selon le régime).
Par contre, si la province ou l'état de rési-
dence de ces personnes a conclu une en-
tente de réciprocité avec la Société, c’est
cette entente qui sera appliquée.

Pour faire une demande d’'indemnite,
aussitot que possible, a la suite de l'acci-
dent, vous (ou quelqu’un vous représen-
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Aux animateurs des Tournanbules

D €ja, I'été est termine. ]'aimerais souligner
votre travail et votre contribution a la re-
ussite du merveilleux été des Tournanbules
2001. Votre dynamisme, votre amour pour les
enfants et votre grand dévouement ont contri-
bu¢ au plaisir que j'au eu a travailler avec vous.

En effet tous vos efforts et vos talents que ce
soit dans les arts plastiques, les arts de theatre,
la danse, les chants, dans les sports et dans
I'animation vous ont permis de vivre une ex-
périence extraordinaire aux enfants de Saint-
Jean. Ce fut pour tout le monde une expérien-
ce enrichissante qui ont contribuer a faire de
cet été une belle réussite qui mérite d’etre ap-

plaudi.

lout en vous félicitant et en vous remerciant
de votre implication, je tiens a souligner le tra-
vail de quelques personnes. Depuis 7 ans, trois
responsables extraordinaires ont accomplies
un travail qui mérite d'étre souligné: Catheri-

ne Ouellette (Calypso
d Saint-Eugene), Evely-
ne Messier (Azur a
Saint-Lucien) et Tanya
Roy (Tawani a N.D.A.).
C'est avec plaisir que
j‘ai eu a collaborer
avec ces responsables.
Malheureusement, el-
les nous quittent cette
année afin de poursui-
vre leur carriére, Je les
remercie grandement
et je leur souhaite bon-
ne chance.

Merci également a
tous les autres et a |'été
prochain!

Sandra Grenon
coordonnatrice =

Evelyne Messier

224, rue Jean-Talon,
Saint-Luc
Tél: 359-1166

antre s 26t 16 noverm
fe 3 semaines

N Harel 4 éloiles

Hétel 2 étoiles 2 repas/iou’

Tout inclus
pépart: 22 décembre

1 semaine

police d’assurance de tous les Québeécois

tant) devez communiquer avec la Société
de l'assurance automobile, au numéro de
téléphone inscrit sous la rubrique «Com-
ment nous joindre». La Société vous fera
parvenir la documentation nécessaire,
dont le formulaire «Demande d’indem-
nité». Ce formulaire est également dispo-
nible dans les centres de service de la So-
ciété. En cas de besoin, vous pouvez ob-
tenir gratuitement |'aide de la Société et
tous les renseignements qu'il vous faut
pour bien préparer votre demande. Un
représentant de la Société pourra méme
se rendre chez vous ou a I’hopital pour
vous aider a remplir vos documents. Le
délai a respecter est de 3 ans, a la suite de
I'accident ou de la manifestation de
dommages corporels causés par l'acci-
dent, pour présenter une demande d'in-
demnité. Vous disposez également d'une
période de 3 ans, a compter du déces,
dans le cas d'une réclamation pour une
indemniteé de déces. Cependant, plus
vite vous faites votre réclamation, plus
vite sera traitée votre demande d’indem-
nité.

En cas d’accident ou pour tout rensei-
gnement sur les programmes et services
du gouvernement du Québec, le person-
nel de Communication-Québec a Saint-

Jean-sur-Richelieu est au bout du fil au

(450) 346-6879. Vous pouvez également
passez nous voir. Nous sommes situés au
109, rue Saint-Charles dans l'entree du
Palais de Justice de Saint-Jean-sur-Riche-
lieu. =

PUNTA CANA

[épart de groupe
accompagné de Bemnard Vieny
* LE 13 JANVIER
2 semames

1 799%

* LE 3 FEVRIER

d semaimnes

Surveillez nos
groupes accompagnes ,'_Hll ‘5.1_%‘?#§”“m
en préparation... -
¢ Crosieres * France M Sol Club****
Cayo Largo

® Espagne @ Las Vegas
2 septembre

* Grece * Tunuste
| s 819.

® Walt Disney  Egypre
Rensecignez-vous!

Reservez a |'Agence
des Halles et courez la
chance de gagner,
chaque semaine, un forfait
de la <FORFAITERIE»

NOUVEAU!

Bureau a Farnham
Diane Morel

(450) 293-2488

Marlin

Agence de voyages

A 600, rue
N @ Pierre-Caisse
Famande Saint-Jean

Lévesque

Voyages Marlin sont heureux
d'accueillir  dans rangs
Madame Fernande Lévesque.
Son expérience et son dévoue-
ment envers sa clientele seront
des atouts majeurs pour tous nos
clients. Vous pouvez rejoindre
Madame Lévesque  chez
Voyages Marlin au Carrefour
Richelieu.

Tel.: (450) 348-0918
Téléc.: (450) 348-0910

Courriel: fernandelevesque@hotmail.com

S5€5

Josece1.ic12.mg

o
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ASTROLOGIE

Les prévisions
de la semaine

AVEC FLEUR D’ANGE
450-229-3263

Semaine du 22 au
28 aont 2001

BELIER

21 MARS AU 20 AVRIL @

Vous serez plus actif que jamais. Amour : bonne

communication. Sante : soyez prudent avec les
objets tranchants. Travail : conflit d'autorité en
vue.

19-22-23-35-40-45

[AUREAU

21 AVRIL AU 20 MAI

Continuez a poursuivre vos objectifs. J\mour :
vous vous sentirez de plus en plus libéré. Santé :
vous accumulez trop de fatigue. Travail : ne faites
aucune spéculation hasardeuse.
4-6-20-24-31-32

GEMEAUX

21 MAI AU 21 JUIN

Semaine de remise en question. Amour : vous se-
rez préoccupé par un membre de votre famille.
Santeé : votre santé prend du mieux. Travail : vous
avez le feu vert pour améliorer votre situation.
5-9-24-29-32-36

CANCER

22 JUIN AU 23 JUILLET

Risque d'un conflit avec votre entourage. Amour :
vous évoluez de fagon positive. Santé : vous étes
sensible aux réactions des gens autour de vous.
Travail : vous avez les wmpetenus et les connais-
sances pour le plus grand plaisir de tous.
4-9-16-17-21-27

LION

24 JUILLET AU 23 AOUT
Vous vous sentirez en mesure de vous affirmer.

Amour : renaissance dans le domaine du cceur.
Santé : relaxez-vous. Travail : vous voulez vous de-
passer. )

10-11-19-29-3746 )
VIERGE

24 AOUT AU 23 SEPTEMBRE

Vous étes plus vigilant dans le choix de vos amis.
Amour : petits ennuis passagers. Santé : surveillez
votre alimentation. Travail : vous pouvez progres-
ser dans vos réalisations.

1-2-6-9-21-28 _
BALANCE ®
24 SEPTEMBRE AU 23 OCTOBRE

Vous serez comblé par quelqu'un de votre entou-
rage. Amour : vous vous sentirez plus stable. San-
te : meilleure capacite a gerer votre santé. Travail :
on admire ce que vous faites.
10-12-15-20-24-29

SCORPION
24 OCTOBRE AU 22 NOVEMBRE

Vous prenez la vie du bon cote. Amour : vous vous
sentez plus stable au sein de votre famille. Santé :
ameélioration prévue. Travail : vous serez actif dans
votre milieu professionnel.

3-6-9-12-16-19 B
SAGITTAIRE @
23 NOVEMBRE AU 21 DECEMBRE

Il n'y a que vous pour avoir des idées aussi génia-
les. Amour : la famille vous apporte de grandes
joies. Santé : votre énergie est stable. Travail : plu-
sieurs personnes comptent sur vous pour realiser
un projet.

2-5-11-12-13-26

CAPRICORNE

22 DECEMBRE AU 20 JANVIER .
Vous serez heureux, une bonne nouvelle vous sur-
prendra. Amour : certaines personnes que vous
avez perdues de vue refont surface. Santé : la san-
té se }mrt(‘ mieux. Travail : avancement possible.
2-5-10-20-27-36

VERSEAU @
21 JANVIER AU 19 FEVRIER

Vous étes de nature inquiéte. Amour : vous étes

heureux, tout va comme vous le voulez. Santé :
c'est

votre sourire est un trés bon remede. Travail :
le moment de rencontrer les gens influents.
2-6-11-16-19-20

POISSONS

20 FEVRIER AU 20 MARS
Vous rayonnez de bonheur. Amour : I'amour vous
promet des moments intéressants. Santé : vous se-
rez un peu plus fatigué. Travail : écoutez certains
conseils, ils vous seront profitables.
15-19-27-29-37-47

Frangars « VINRE LCJ.

s www.capadafrancais.cpm, 1 Le mercredj 22 3004t 200!

L’EGLISE D’ICI

On parle de nous toutes les
semaines a Radio Ville-Marie

ans le cadre du journal des actualités

du midi de Radio Ville-Marie, le dio-
ceése de Saint-Jean-Longueuil vous donne,
une fois par semaine, le vendredi, des in-
formations sur ce qui se passe chez nous.
Soyez a I'écoute de 12 heures a 12h30, au
91,3 FM.

A RETENIR AUSSI POUR CET ETE:
- du lundi au vendredi, a 7 heures, messe

en direct de I'Oratoire Saint-Joseph

- du lundi au vendredi, a 10 heures «Bible
en mains» avec Jean-Pierre Prévost

- du lundi au vendredi, a 11 heures «Car-
refour des Ainés»

- du lundi au vendredi, a 13 heures «Cul-
ture et foi»

- du lundi au vendredi, a 19 heures
«Chants et Louanges Mariales» en direct
du Sanctuaire Marie-Reine-des-Coeurs
- du lundi au vendredi, a 20h30 «Chemin
d’intériorité (le mardi c’est le pére Benoit
Lacroix)

Si vous voulez le programme complet,
vous pouvez toujours appeler Radio Ville-
Marie au (514) 382-3913. «

200° anniversaire de 1'église de L'Acadie

€ 24 juin dernier, la paroisse de Sain-

te-Marguerite-de-Blairfindie célébrait
un événement bien spécial, le 200° anni-
versaire de son église. Les organisateurs
ont profité de la Saint-Jean-Baptiste pour
tenter de raviver un sentiment d'apparte-
nance chez les paroissiens.

Cette journée a débuté par une célébra-
tion eucharistique adaptée pour l'occa-
sion; les gens ont pu assister a une levée
des drapeaux faites par des jeunes.
D’ailleurs, ces derniers ont occupé une
place trés importante. C'est ainsi qu'ils
ont défilé dans la rue, vétus de costumes
d’époque, brandissant banderoles et dra-
peaux au son de la musique «Viens voir
L'Acadie». Un char allégorique, représen-
tant une école d’autrefois, accompagnait
la parade.

Les participants ont eu droit a un dis-
cours patriotique, et un crieur les a font
plonger dans le passé avec son célébre
«Oyez, Oyez», accompagné du son de clo-
che évocateur. Le défilé s’est terminé avec
un diner sur I'herbe au Parc Jacques et Ma-
rie ou il régnait une ambiance chaleureu-
se. Durant l'aprés-midi, petits et grands
ont pu s'amuser grace a de nombreux jeux
d’'époque: des papas s'affrontaient au tir-
aux-poignets pendant que les enfants par-
ticipaient a la course de poches de patate.

Le rire et le plaisir étaient au rendez-
vous lors de cette féte familiale. Un tirage

5 e

qui a fait bien des heureux a cl6t I'événe-
ment. Les participants se sont alors rendus
chez un homme trés impliqué dans la pa-
roisse, M. Toupin, qui a contribué a la ré-
ussite de cet événement. ['heureuse sur-
prise qu’a provoqué cette visite inatten-
due a ému tous les gens présents.

C'est sur cette note que s'est terminée
une journée qui n'aurait pas pu se réaliser

sans l'aide précieuse des bénévoles. En
somme, les gens présents ont bien appré-
cié cette féte simple mais amicale. Ce n’est
que partie remise pour I'an prochain, qui,
nous l'espérons, comptera encore plus de
gens participants.

Catherine Leroux et

Marie-Pier Prairie,

membres du comité organisateur =

Visites aux cimetieres dans les Seigneuries du Lac

‘ J isites aux cimetieres dans les Sei-
gneuries du Lac a Saint-Alexandre le

Ambulancs, police, pompiers :

9 septembre a 10h00 (messe), a Henryville
le 9 septembre a 14h30, a Clarence-

211

Siireté du Québec (urgences) :

310-4141 ("a141 cellulaire)

Info-Santé :

CLSC-CHSLD Champagnat de la Vallée des Forts :

Croix-Rouge (urgence sinistres) :

La ligne parents

!

fif

mahm

Drogue - aide et référence

mhmumum

Mlﬂhmm*ﬁﬂu@ﬂ

La Gare (hommes violents) : ]

we foadwnfanfonfan
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ville/Noyan, le 26 aout a 14h30 (messe) et
a St-Sébastien le 16 septembre a 14h30.

«Le sabbat passé, lorsque le premier jour
de semaine commencait a luire, Marie-
Madeleine et I'autre Marie vinrent pour
voir le sépulcre... Et voici que Jésus vint
au-devant d’elles, en disant: Je vous salue.
Elles s’approchérent, et embrassérent ses
pieds, et I’adorérent.» Mt.1...9.

IIs ont été inhumés avec un numeéro,
dans une rangée et dans une section. A
coté de certains lots payés, nous lisons:
«Entretien a perpétuité.» Ca ressemble a
nos villes. Chacun a une adresse. Et j'ap-
pelle un cimetiére: «le village des dispa-
rus».

Ce sont nos amis, nos parents, nos en-
fants, nos amours qui I’habitent, nous ne
pouvons les oublier. Avec eux, un nombre
incalculable de disparus oubliés, solitaires.
Ils n'ont plus personne pour déposer une
fleur sur le tombeau de leur souvenir.

Les mots d’Evangile ci-dessus cités nous
parlent beaucoup de I'amour vrai. Il est
sans borne. Il ne se perd pas. C’est notre
consolation et notre espérance que nos
disparus vivent dans ce qu’il y a de
meilleur en nous: notre esprit.

Allons. Rendons-leur une visite.
Jean Level Eliscard. =




D epuis le premier aouat dernier, les
paroisses Sacré-Coeur-de-Jésus,
Saint-Athanase et Saint-Noél-Chabanel
sont regroupées en Unité pastorale. Il ne
s'agit pas d'une fusion des paroisses.
Chacune garde son identité propre et
son conseil d’administration (fabrique).
Alors, qu'y a-t-il de nouveau? Voici:

1- Le territoire couvert par les trois pa-
roisses actuelles est pris en charge par
une équipe pastorale formée de prétres,
d’un diacre et de laics mandatés par
I'Eveque,

2- 1l n'y a plus de curé proprement dit
ou d’administrateur paroissial juridique-
ment responsable d'une seule paroisse
geographique. Les prétres exercent leur
ministere sur 'ensemble du territoire et
précisent entre eux les taches plus parti-
culiéres qui leur reviennent.

3- Un modérateur de I'Unité pastorale
est nomme par I’Eveque pour six ans.
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L’EGLISE D’ICI

Les trois paroisses d'Iberville - Saint-Athanase
regroupees en Unite pastorale

L'Evéque lui confie la tache de voir a ce
que tous les responsables qui portent
avec lui la charge pastorale, fonction-
nent un harmonie et soient au service de
la mission de I'Eglise. Le terme frangais
de «modérateur» risque de porter avec
lui I'image de quelqu’un qui met des
freins, qui modere... Le terme latin, sem-
ble-t-il, decrit davantage 'action de «ge-
rer dans I'harmonie». Le modérateur est
responsable aupres de I'Evéque de |'ani-
mation pastorale et de I'administration
financiére dans I'Unité. Ce qui ne veut
pas dire qu'il fait tout de lui-méme. Avec
les autres agents mandatés et les bénévo-
les, il est au service de la mission de
I'Eglise, au service du peuple de Dieu.

4- La plupart des services pastoraux se-
ront pris en charge par des bénévoles des
trois paroisses et desserviront les person-
nes des trois communautés chrétiennes.
Par exemple, I'équipe de pastorale du
baptéme offrira ses services aux parents

LES DROGUES

Obsessions et compulsions

otre maladie se manifeste par

'usage compulsif de drogues,
c’est-a-dire l'incapacité d’'arréter apres
avoir commencé. L'aspect mental de
notre maladie est I’obsession ou le deé-
sir irrésistible de consommer, méme
lorsque nous sommes en train de deé-
truire notre vie.

Quant a l'aspect spirituel, c’est notre
égocentrisme total. Nous avons tou-
jours cru pouvoir arréter de consom-
mer quand bon nous semblerait, en dé-
pit de I’évidence du contraire. Le déni,
la substitution, la rationalisation, la
justification, la méfiance, la culpabili-
té, la honte, la dégradation, la deé-
chéance, I'isolement et la perte de
controle sont tous des effets de notre
dépendance. Notre maladie est pro-
gressive, incurable et mortelle. La plu-
part d'entre nous, cependant, sont sou-
lagé de savoir qu’ils souffrent d'une
maladie et non d'une déficience mora-
le.

Narcotique Anonymes 1-800-879-
0333, dimanche 819, 2° Rue, Iberville a
20 heures, mercredi, 30, rue Mongeau a
2() heures a la maison blanche de
Chambly. Lundi, 56, rue Martel,
Chambly a 19h30 groupe d’étape. Ven-

bec/ :http://www.aei.ca/-cslrsna/
http://www.na.org/ =

ALcooL

Nos services

L e mouvement A.A. faillira a sa tache
dans la proportion ou nous ac-
cepterons par nos responsabilités. Le mou-
vement A.A. réussira dans la proportion ou
nous réussirons. Chacun de nos manque-
ments nuira a I'oeuvre des A.A. Nous n'at-
tendrons pas qu'on nous le demande pour
mettre nos services a la disposition de nos
semblables, mais nous offrirons librement
nos services. Nous accepterons chaque oc-
casion de travailler pour les A.A. comme un
deéfi, et nous ferons de notre mieux pour ac-
cepter chaque defi et accomplirons notre
tache le mieux possible.

Accepterons-nous chaque defi avec joie?

[l'y a réunion samedi, 425, Claude deR-
amsay, Marieville, a 20h30 et samedi 287,
12° Ave., Iberville a 20 heures.

PS. Si tu penses, avoir un probleme avec

dredi, 850 St-Jacques, a Saint-Jean a 20 | I'alcool? Appelle Alcooliques Anonymes,

heures. http://www.dsuper.net/-naque-

tél. 347-6580. m

. Rééducation alimentaire

. Service personnalisé

N u_tri_tion-Santé

. Amélioration de I'état de santé
. Programme adapté a votre métabolisme

Recette santé
Sorbet aux fruits
4:'mdumm
-

+ fattre ensemble
Bon rafraichissement!

Nutrition-Santé

Certificat-cadeau 3
F s e blanir wune analys plile de wotre (il phagdiok :
7 &Mb%lmwmmfiw E

Valable jusqu’au 31 ao(t 2001 (merci de respecter cette date) i

165, rue Normand, hures
Saint-Jean-sur-Richelicu

de tout le territoire. L'Eveil religieux qui
tient ses rencontres pour jeunes a la pa-
roisse Saint-Athanase accueillera les jeu-
nes des autres paroisses; méme chose
pour le Jardin d’Emmanuel a Saint-Noél-
Chabanel, etc.

5- 1l importe que les prétres et le diacre
de I'Unité rayonnent sur l'ensemble des
trois paroisses dont ils ont charge. Pour
ce faire, il y aura, les fins de semaine,
une certaine rotation de ces ministres
qui, en plus, se partageront les céleébra-
tions des mariages, funérailles et bapté-
mes.

6- Au plan administratif, un sous-comi-
té, formé de deux délégués des mar-
guilliers par paroisse, ¢tudiera les ques-
tions qui sont de son ressort et propose-
ra ses recommandations a chaque as-
semblée de fabrique.

7- Enfin, le bon fonctionnement de
I'animation pastorale et les grandes

2z'a0d 2001

orientations concernant I’Unité seront
étudiés par le comité interparoissial for-
mé de quatre personnes déléguées de
chaque paroisse. Des projets sont a l'étu-
de pour les prochains mois: mise sur
pied d’un secrétariat unique pour les
trois paroisses, rassemblement des
agents et agentes dans un seul lieu de
travail, publication d'un seul instrument
de communication. Il est certain que
plusieurs autres questions seront mises a
l'ordre du jour.

Les personnes qui composent l'equipe
pastorale sont les suivantes: MM. les ab-
bés Fernand Chicoine, Conrad Verreault
et Marc Rondeau; M. André Gauthier,
diacre; Soeurs Huguette Fleurant et Loui-
se Latraverse; Mmes Josée Frigon et Na-
thalie Gadbois; M. Jacques Guilbault.
Marc Rondeau, prétre-modérateur de
I’'Unité pastorale d’Iberville-Saint-Atha-
nase. m

Premiere des communions de la
communauteé chrétienne de Saint-Luc

encontres d'information et d’inscrip-
tion (pour les parents seulement)

- Pour les enfants d’age scolaire a partir
de la 3¢ année
CHOIX DE DATES:
-Le mardi 11 septembre a 19h30 ou;
- Le mercredi 12 septembre a 19h30 ou;
- Le samedi 15 septembre a 10 heures,

Lieu des rencontres a I'église Saint-Luc
(350, boul. Saint-Luc)

A PREVOIR POUR
L’INSCRIPTION DE
VOTRE ENFANT:

1) L’extrait de baptéme de la pa-
roisse ou l'enfant a été baptisé.
(sauf pour les enfants baptisés a
Saint-Luc et Sainte-Thérese)

2) Etre inscrit en enseignement
moral et religieux catholique de-
puis la premiére année.

3) Des frais de 25% (2 cahiers, ma-
tériel d’animation et d’activités).

Dans la joie de vous rencontrer,
Lisette Gingras, agente de pastora-
le, tél.: (450) 359-8181. =

- Frangais et anglais

- Jeux éducatifs

TOUT POUR
A RENTREE!

* Le plus grand choix de livres:

- Roman, biographie, nouvel age,
dictionnaires, cuisine, bandes
dessinées, histoire, géographie

- Papeterie commerciale et scolaire

Librairie au Carrefour
Carrefour Richelieu
600, rue Pierre-Caisse
Saint-Jean-sur-Richelieu

Tél.: (450) 349-7111

068118-1¢12-L:
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MOITIE PRIX

NOS PLUS BAS PRIX DE L'ANNEE POUR ENSEMBLES MATELAS-SOMMIER SEARS-0-PEDIC* ‘OPTIMUM’

1 PLACE-TG 2 PLACES

660 RESSORTS POSTURETECH™,
FABRICATION EXCLUSIVE
A SEARS CANADA

LE SEUL MATELAS SEARS-0-PEDIC
QUI SE PLIE EN DEUX

3 MODELES EN 3 STYLES:
A MATELAS AVEC OU SANS PLATEAU-COUSSIN OU
N'AYANT PAS BESOIN D’ETRE RETOURNE

Les prix varient suivant le style et le format
2 NIVEAUX DE FERMETE

Derniere semaine pour economiser 10* de plus

sur tous les ensembles matelas-sommier
De plus, tous les canapés sont en solde ou a prix spécial

“ Et avec la carte Sears, gagnez le double de points du
Club Sears” pour tous les meubles™ et ensembles matelas-sommier

NP0840201

Iy a des magasins
Sears pres

de chez vous
Les meubles et ensembles
matelas-sommier sont disponibles dans
les magasins de la région métropolitaine
de Montréal suivants:
Grands magasins
La Place Vertu St-Laurent (514) 335-7770
Camefour Angngnon LaSalle (514) 365-5070
Les Promenades de Sorel Sorel (450) 746-2508
Carrefour de Richelieu St-Jean-sur-Richelieu (450) 349-2651
Le Carrefour du Nord St-Jérbme (450) 432-2110

Magasins de meubles
Magasin de meubles et d'électroménagers d'Anjpou
Langelier et Jean-Talon (514) 254-4213
Magasin de meubles et d'slectroménagers de Brossard
Boulevard Taschereau et boulevard Napoléon
(450) 678-9066
Magasin de meubles et d'électroménagers de LaSalle
Boulevard Newman et Boulevard Des Tnnitaires
(514) 365-5070
Magasin de meubles et d'électroménagers de Laval
Boulevard Curé Labelle et autoroute 440
(450) 682-04%5
Magasin de meubles et d'électroménapers de Pointe-Clare
Boul. des Sources et autoroute Transcanadienne
(514) 694-3984

Magasin de meubles de St-Bruno
Autoroute 30 et autoroute 116 (450) 653-4064

Centre commercial Champlain Brossard (450) 465- 1000
Les Galenes d'Anjou (514) 353-7770
Le Camefour Laval (450) 682-1200
Centre Fainvew Pointe-Claire (514) 694-8815
Les Galenes Rive-Nord Repentigny (450) 582-5532
Promenades Dewx-Montagnes Deux-Montagnes (450) 491-5000

Ensembles
matelas-sommier de Sears:
record de ventes
au Canada

D'apres des sondages indépendants dans
tout le pays, en vigueur au moment
de la préparation de la publicite

*Avec la carte Sears, gagnez le double de points du
Club Sears pour tous les meubles et ensembles
matelas-sommier. Sur approbation de votre crédit
L'offre ne s'applique pas aux frais de contrat
d'entretien, de livraison ou d'installation
A l'exclusion des articles de nos Centres et magasins
de liquidation et des achats par catalogue
Offre en vigueur jusqu’au dimanche 26 aodt 2001
Renseignez-vous

"R/01 Meubles; a I'exclusion des meubles pour
bébés et de jardin des magasins Sears
situés dans les centres commerciaux

Le choix de meubles varie suivant le magasin
Renseignez-vous a votre magasin Sears

‘TOUT EN SOLDE' ET RABAIS SUPPLEMENTAIRE
EN VIGUEUR JUSQUAU DIMANCHE 26 A0OT 2001

Copyright 2001. Sears Canada Inc.
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